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GECMISTEN GUNUMUZE FRANSIZ SARKIYATCILIGI VE
' KURUMLARI

Doc. Dr. Ahmet KAVAS'

XVI. asrin ilk yarisinda temelleri atilan Fransiz sarkiyatcilig: gittikce gelisti ve
bu alanda devam eden faaliyetler XVIII. yiizyilin sonuna dogru miiesseselesmeye
bagladi. 1789 Fransiz ihtilalinin iilke tarihinde meydana getirdigi kokli degisik-
liklerden sarkiyat alani da etkilendi. Doguda yasayan ailelerin gocuklarindan istifa-
de edilmesi yerine Paris’te agilan okullarda ve ilim cemiyetlerinde kiigiik yaslardan
itibaren yetistirilen yeni bir sarkiyatgi nesli dogdu. Ulkenin en iyi dou uzman-
larinin gorev yaptiklari bu kurumlar kisa zamanda diinya ¢apinda taninan
merkezlere doniistiiler. Dil, din, orf, 4det, gelenek sanat gibi alanlar bizzat doguya
ait eserlerle tanuma gelenegi XIX. ylizyilin sonlarina kadar giiglii bir sekilde devam
etti. Dogrudan dogu hakkinda aragtirmaya dayali eserlerin yazimina biiyilk nem
verildigi XX. yiizy1l ise sarkiyat alaninda bir anlama ve yorumlama dénemi olarak
sekillendi. XXI. yiizyila girmeden baglayan ve su anda son derece ciddi faaliyet-
lerle desteklenen doguyu yénlendirme safthasi baslamis bulunuyor. Tarihteki
miistakil veya devlet destekli sarkiyat cemiyetleri giderek zayiflarken bunlarin
yerini iilke geneline yayilmis bulunan iiniversitelerdeki akademik béliimler aldi.

Dogunun 6zellikle de Isldm diinyasinin yaklagik bes asirhik gegmisini biitiin
yonleriyle iyi tahlil edebilmek i¢in basta Fransa olmak iizere Avrupa’da yapilan
sarkiyat ¢aligmalarinin ortaya konulmas: son derece 6nemlidir, Hatta bu dénemde
yapilan ¢aligmalarin ciddi bir kismi Isldm’in baglangicindan X V1. asra kadar gegen
sireye de onem verdikleri igin o tecriibelerinin de gbz ardi edilmemesi
gerekmektedir. Baslangigta dofuyu iyi tamma ve bdylece dogu iilkeleriyle
karsilikl miinasebetler kurulmasinda etkili olabilme, oralarda bir takim haklar elde
edebilme, hatta bir bélge tizerinde iggale kadar varacak miidahaleler i¢in 6n bilgiler
saglama gibi amaglar sarkiyat alanina tevessiil edecekler igin tegvik unsurlariydi.
Giinlimiizde bu hedefler ileri seviyede olgunlasti ve artik dogunun biisbiitiin
Avrupa’dan verilecek talimatlarla yonetilmesi noktasina kadar ulasti. Bunu son
donemin en saygin sarkiyatcilar dahi agikca ifade etmektedirler.

Krallik déneminden Napolyon Bonaparte ile baslayan imparatorluk dénemine
kadar ve hatta giiniimiize kadar siiren cumhuriyet idaresinde sarkiyatgilik
Fransa’nin dogu siyasetini belirleme noktasinda daima en belirleyici unsurlarin
baginda gelmektedir. Dogunun ilmine kendini vermekten bagka amaglarinin
olmadifi ileri siiriilen meshur sarkiyatgilarin Gnemli bir kismmm zamani
geldiginde devlete en iist diizeyde danigmanlik yapmakta tereddiit gostermedikleri
bilinmektedir. Bazilarinin ise bu gorevleri istemedikleri halde zorunlu olarak
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yaptiklar: da bir gergektir. Fransa i¢in bu goérevi isteyerek yapanlarin en bariz
ornegini teskil eden Silvestre de Sacy olup Cezayir’in isgali esnasinda yerli ahaliye
yapilacak ilan metinlerini hazirlamigti. Islim’1 kabul eden ilk miihtedi
sarkiyatgilardan Thomas-Ismayl Urbain ise ayni iggal déneminde miisliiman halka
yapilan zulmii elestirdigi icin diglanmakla birlikte Cezayir’de miitercimlik yapmak
zorunda kalmig ve hatta III. Napolyon’un bu somiirge hakkindaki siyasetinde
belirleyici olmustu. )

Baslangigta krallarin 6zel ilgisiyle de desteklenen sarkiyat alani zamanla
doguya merakhi kimselerin bitmek bilmeyen gayretleri, uzun seyahatleri,
usanmadan ciltlerle ifade edilebilen dogu kiilliyatlarin1 terciime etmeleri, birkag
sayfalilk yazma eserleri dahi ihmal etmeden en hacimlilerini usanmadan
nesretmeleri, iglerinden bazi sarkiyatcilarin degisik sebeplerle Gliimlerine sebep
olacak kadar can giivenligi bakimindan son derece tehlikeli yerlere gitmeleri ve ilk
defa bir batilinin gitti§i yerlerde alan aragtirmalari yapmalar, bu ugurdaki
azimlerini géstermesi bakimindan son derce 6nemlidir.

Misir’in iggali esnasinda Fransiz askerlerinin elinde koskoca iilkeyi tanima-
larina yetecek kadar bilginin toplanmasina vesile olan Volney’in seyahati,
Napolyon’un 6zel elgisi olarak III. Selim’le goriismek iizere Istanbul’a gonderilen
ve vazifesi bittikten sonra gizlice Trabzon’a gelip buradan da iran Sahiyla
goriismek iizere sinirdan gegerken yakalanan ve Omriiniin bir kismm Dogu
Beyazit’taki Mahmud Pasa’nin zindaninda gegiren Pierre Amédée-Jaubert’in
durumu, Hiristiyanhiin dogdugu memleketleri gormek amaciyla Paris’ten hareket
eden ve Kudiis’e kadar gezdigi biitiin topraklarin miisliimanlarin elinde olmasina
hayiflanan Chateaubriand’in Paris-Kudiis seyahati, Fransa’da itibarini kaybettikten
sonra Osmanli Padisahinin kendisine verdigi bati Anadolu’da, bir ¢iftlikte
hayatmin bir kismimi geciren Lamartine’in doguya muhabbeti, Afrika’nin
merkezindeki zenginligin kaynagi altin madenlerine ve Bati Afrika Islam
medeniyetinin o déneme kadar hala ayakta kalabilen tarihi Timbiiktii (Tombuktu)
sehrine miisliiman kisvesi altinda giden René Caillée’nin burada gergek kimliginin
ortaya g¢ikmasi iizerine O&ldiiriilmesi, Parfait-Louis Monteil’in deve sirtinda
Senegal’deki Saint-Louis’den hareket edip Cad goliine sag salim ulasip buradan
Akdeniz sahilindeki Trablusgarp eyaletine gelmesi, gen¢ yasta Fransa'y:r terk
ederek Habesistan’in tarihi sehri Harar’da yagayan ve hastalanarak 6len sair Arthur
Rimbaud’sun dramatik sonu, Biiyilk Sahra’nmin en savasei kavmi Tevariklar
(Tuarek) arasinda yillarca bulunarak hem bélgenin tarihini hem de jeolojisini
inceleyen Henri Duveyrier’nin buralarin iilkesi tarafindan isgali 6ncesinde gok
onemli bilgileri toplamas: ve yerlilerden bazilarinin Fransa ile igbirligi yapmalarmi
saglarken digerlerini {ilkesinin diigmani ilan etmesi, bir taraftan misyonerlik
faaliyeti yaparken diger taraftan yine aym Tevarik kavminin biitiin 6rf ve adetleri
ile geleneklerini inceleyen Charles de Faucould’sun oldiiriilmesi, bir asker olarak
basladigi hayatin1 emekliliginden sonra XX. yiizyilin 6nemli sarkiyatgilan arasinda
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siirdiiriirken miisliiman olan ancak Israil devleti iizerine yazdig: kitap yiiziinden
iilkesindeki Yahudilerin girisimiyle kendi toplumundan bile diglanan Vincent-
Mansour Monteil’in adeta miinzevi bir hayata cekilmesi, biitiin omriinii yasadigi
her dénemin en ©Onemli akimlarina kaptiran ve son olarak Miisliimanligt
benimseyen Roger Garaudy’nin de aymi sekilde Yahudiler hakkinda yazdigi bir
eseri sebebiyle iilke c¢apinda hakaretlere maruz kalmas: gibi sayilar
cogaltilabilecek seyyah, diisiiniir, devlet adami, cografyaci, tarihgi, edip, sair ve
misyonerin miicadele dolu hayatlar: &zellikle dogu kiiltiiriindeki destanlara konu
olacak zenginliktedir.

XX. yiizyilin ikinci yarisinda her alanda oldugu gibi sarkiyat alaninda da
teknolojik gelismelerin tesiriyle miicadele dolu hayatlar yerlerini iiniversitelere
bagl boliimlerde siradan akademik arastirmalara birakmigtir.

Giiniimiizde Avrupa’da kamuoyunu. bilgilendirme ve devlet adamlarinin dogu
ile ilgili siyasetlerinde etkin olabilme gelenegi yerini Isldm diinyasmin gelecegi
iizerinde projeler iireterek ona yon vermenin planlarini yapmaya terk etti. Sarkiyat
caligmalar1 asirlardir devam etmesine ragmen bu alanda yapilanlarin tamaminin
ortak bir isim altinda ifade edilmesi ancak XIX. yiizyiln ilk yarisina rastla-
maktadir. Fransa’da “Orientaliste” kelimesi ilk defa 1799 yilinda kullamlmigsa da
Fransiz Dil Akademisi bu kelimeyi ancak 1835 yilinda bugiinkii anlamiyla kabul
etti. “Orientalisme” kelimesi ise “sarkiyatcilik” manasmna ilk defa 1838 yilinda
kullanildi. Sarkiyat¢ihigin salon gésterileri yaninda kiitiiphanelere yonlendirilmesi
de ayni1 déneme rastlamakta olup bunun mimari Silvestre de Sacy’dir.

Batidaki sarkiyat galismalari i¢inde doguyu tamimak i¢in yazilan ilk ansiklo-
pedi Herbelot de Mollainvile’in Bibliothéque orientale ou Dictionnaire contenant
généralement tout ce qui regarde la connaissance des peuples d’Orient (Dogu
Kiitiiphanesi veya Dogu Halklar: Bilgisi Hakkinda Genel Sozliik) adli eseridir.
1697 yilinda 6grencisi Galland tarafindan basilmistir. Eser XVIIL yiizyi1l Avrupa
sarkiyatgilifina damgasini vurarak bir gok defa yeni baskilari yapildi (Maestrich
1776, La Haye 1797).

1709 yilinda Colleége de France‘da Arapga hocasi olan Galland (6.1715), 1704
yilindaki Kur’an terciimesi diginda 1001 Gece Masallarin1 terciime etmisti (Les
mille et une nuits, Contes arabes traduits en frangais, I-X11, Paris 1704-1717).
Fakat bu terciimenin tamami o hayatta iken basilamamis ve son cildi ancak 1717
yilinda basilabilmisti. Doguya ilgiyi batida bir cazibe haline getiren bu eser kisa
zamanda diger Avrupa dillerine de terciime edildi. XVII. yiizyi1ldan XVIII. yiizyila
geciste temel eserlerden birisi olarak kabul edilen eser bazen agiri talep sebebiyle
iki farkli yaymnevi tarafindan ayni anda yaymlanabilmekteydi.

Avrupa iilkelerinin Osmanli ve Iran ile miinasebetleri dolayistyla sarkiyatgilar
bu iki devleti yakindan tanimak istiyorlardi. Arap diinyas: bu iki bilyilk devlete
gore daha sonra ilgi sahalarina girmigse de bilhassa s6miirge donemindeki
¢aligmalar o tarafa yonelmis ve halen de Gyle devam etmektedir. Baglangigta
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Fransa’'min Basra, Bagdat ve Kahire konsoloslari Istanbul ve Tahran’daki
meslektaglar1 kadar faal degillerdi. Osmanli Devleti’nin sinirlarinin ulastigi her
yerlesim yeri sarkiyatgiiin zengin malzeme kaynagiydi. Ozellikle Avrupa’dan
gelen kiiltlirlii kimselerin devlet erkami tarafindan yakin bir alaka ile misafir
edilmeleri, can giivenliklerinin giiven altina alinmasi onlari cesaretlendiriyordu.
Hepsinden 6nemlisi payitaht merkezi Istanbul’a gelen diplomatlarin buradaki
giinlerinin dolu dolu gegcmesiydi. IV. Henri ve XIII. Louis donemlerinde
Istanbul’da  diplomat olarak bulunan ve kapitiilasyonlarin  yenilenmesi
goriismelerini yapan, Osmanli topraklarindaki Hiristiyanlarin himayesinin 1614
yilinda Fransa’ya verilmesini saglayan, hatta daha sonra ihtida edip miisliiman olan
Bréves Kontu Frangois Savary daha o donemde iilkesine ¢ok sayida Tiirkge,
Arapga ve Farsga yazma eser tagimisti. Venture de Paradis (6.1799) Osmanli
Devleti’nin bilhassa Arap eyaletlerini iyi bilen birisi olarak daha XVIII. yiizyilin
ikinci yarisinda Osmanli’nin yikilmasi durumunda Misir’s Fransa’ya ilhak etme
projeleri yapmakla gorevlendirilmisti. Istanbul’da gbrev yapan Fransiz
konsoloslarindan Pierre Ruffin (1742-1824) Fransa’da ilk Tiirkce dersleri veren
kigidir. Hayati boyunca biitiin sarkiyat kurumlariyla Osmanli ve fran hakkinda
yazisan P. Ruffin’in sahsi arsivi Fransiz Digisleri Bakanliginda muhafaza
edilmektedir. Nadir sarkiyatgilardan birisi olan bu diplomat dogu hakkindaki
zengin koleksiyonuna ragmen herhangi bir eser yayinlamadan 6lmiistiir. Bilhassa
Avrupa iilkeleri i¢inde Fransa’da Tiirkce caligmalari 6nemli gelisme gostermisti.

Fransa’da XVIII. yiizyilin sarkiyat alanina hizmet veren diplomatlardan
Siraz’da dogan ve Fars¢a, Tiirkge, Arapga ve Ermenice bilen Jean-Frangois
Rousseau (1738-1808) ve oglu Joseph (1780-1831) Bagdat ve Basra
konsolosluklari yaptilar ve buralari ziyaret eden Fransizlarin ¢alismalarina biiyiik
yardimlarda bulundular. Bilhassa Joseph Rousseau konsolosluk gérevi yaptig
yerlerden Silvestre de Sacy’ye ¢ok sayida yazma eser temin ederek géndermisti.
Fakat kendisinin Déscription du pachalik de Bagdat (1809) isimli eserinden bagka
yayinlanmig kitab: yoktur. Biitiin zamanini yazma koleksiyonunu zenginlestirmeye
ve yasadig1 iilkede daha fazla bilgi sahibi olmaya ayirmigti. Diger Arap sehirlerin-
deki konsoloslar baba-ogul Rousseau’lar kadar basarili degillerdi. Kahire Fransiz
konsoloslugu terciiman: Asselin de Cherville (1772-1822) bu gehirde gorev yaptig
siirece zamaninin biiyiik bir kismim Isldm diinyasinin farkl: iilkelerinden Ezher’e
okumaya gelen 6grencilerden anavatanlar: hakkinda bilgi edinmekle gegirdi. Ayri-
ca Silvestre de Sacy israrla istedigi yazma toplama faaliyetini de siirdiiriiyordu.

Misir’in Fransa tarafindan 1798 yilinda isgali bu iilkedeki sarkiyatcilik
agisindan 6nemli doniim noktalarindan birisidir. Ardindan 1830 yilinda bagslayan
Cezayir’i isgal faaliyeti, Afrika kitasinin bir ¢ok noktasinda genisleyen sémiirgeler,
sarkiyat alanina ilgiyi genisleterek artirdi. Fransa kendisini genelde “puissance
musulmane (miisliiman giicii/devleti)” olarak takdim etmeye basladi. Hatta Cezayir
diginda sémiirgelerine Tunus, Fas, Suriye ve Liibnan’1 da katinca bu defa kendisini
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“puissance arabe (Arap giicii/devleti)” gibi goriiyordu. Kisaca Arap iilkeleriyle olan
miinasebetleri sebebiyle Isldm dini ile yakindan ilgilenen Fransiz sarkiyatgiligi
Incil merkezli ¢aligmalara agirhik veren Alman sarkiyat¢iligindan ayrilmaktadir.

Boylece somiirgecilik Fransiz sarkiyatgihigina yeni bir boyut kazandirdi. Isgal
edilen topraklarda askeri ve sivil idarecilerin yaninda artik Arapca okuyup yazan,
konusan damgmanlar, Ogretmenler bulunuyordu. Cezayir’in isgali Fransiz
sarkiyatgiliinin “mihenk tas1” oldu ve Paris’teki yetenekli kimseler bu yeni
somiirgede kabiliyetlerini gdstermeye bagladilar. Bundan sonra eski yazma okuma
meraklilart segkin ziimrelerin yaninda Arap¢a’y:r konusan, yazan ve anlayan bir
zimre yetigmekteydi. Bir Osmanli eyaleti olan Cezayir’de derhal mahalli
Arapga’da yazilmig ve dogrudan burasi ile alakali yazmalar: toplayip bir kiitiiphane
agtilar. Miisliiman ve Yahudiler i¢in Fransizca kurslar1 agilirken Fransizlar igin
Arapea kurslar diizenlendi. Daha 1836 yilinda agilan Cezayir Koleji’'nde (Collége
d’Alger) Arapca kursuna devam eden 80 Ogrencinin tamami Avrupali olup
iclerinde yerli ¢ocugu yoktu. Buna karsihik 1850 yilinda Cezayir, Tilimsan ve
Kostantin sehirlerinde agilan ii¢ medresedeki 6grencilerin tamami yerli ahalinin
cocuklart olup &gretmenler ise yerli ve Fransizlardan oluguyordu. Fransiz
Ogretmenlerden bir kismu daha sonraki yillarda meshur sarkiyatgilar olarak
karsimiza ¢ikmaktadirlar. Cezayir’deki énemli sarkiyatgilardan J.A. Cherbonneau
(1813-1884) 1852 yilinda Kostantine sehrinde Société Archéologie adli cemiyeti
kurdu. Collége arabe-francais miudiirliigii (1863), el-Miibasir dergisi miidiirii
(1871) ve son olarak 1879 yilinda Baron de Slane’in yerine INALCO’da Arapca
hocas: tayin edildi. Cezayir’de parlayan diger sarkiyat¢ilar arasinda E. Fagnan
(1846-1931), William Marcais (1874-1956), Georges-Séraphin Colin (1893-1977),
Octave Houdas (1840-1916) gelmektedir.

Tunus ve Fas somiirgelerinde de benzer durumlar gériilmiis ve buralarda Fran-
sa’nin ihtiyag duydugu sivil ve askeri idarecilerden bir ¢ok kimse bulunduklari iil-
kelerde kendilerini yetistirmiglerdi. Charles Pellat (1914-), Jacques Berque (1910-
1995), Maurice Gaudefroy-Demombynes, Régis Blachére (1900-1972), Vincent-Man-
sour Monteil (1913-) hayatlarinin 6nemli bir kismin1 Kuzey Afrika’da gegirmiglerdi.

Giiniimiiz sarkiyatcilifi geleneksel ¢izgisini bir ¢ok yonden degistirmek
zorunda kaldi. Artik eski ilgi alanlar1 yerine giiniimiiz diinyasinda sekillenen yeni
hadiseler galigma alanlarini belirlemektedir. Isidm diinyasindaki degisimlerin
“entegrizm” olarak takdimi, Iran devrimi, Arap iilkelerinin Israil’e karsi tavirlari,
Iran-Irak savasi, Liibnan’da i¢ savas, Filistir mesélesi, Cegenistan, Filipinler,
Bosna ve Kosova bagimsizlik savaglari, Dogu Tiirkistan, Afganistan, Hint alt
kitasi, Sudan, Somali, Nijerya gibi iilke ve bolgelerdeki sicak gelismeler iizerine
¢ok sayida eser yayinlandi ve halen de ilgi alanlan olmaya devam ediyorlar.
Avrupa’da sayilari yirmi milyonu bulan miisliiman niifusun giinliik yasantilar1 da
modern sarkiyatgilarin ilgilenmek mecburiyetinde olduklar1 konular arasina
girmeye basladi.
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Koklerini tarihten alan sarkiyat¢iligin son temsilcileri Régis Blachére (61973),
Henri Laoust (6.1983), Caluede Cahen (6.1991), Charles Pellat (5.1992), Jacque
Berque (6.1995) ve Robert Mantran (6.1999) gibiler 1950°1i yillarin son halkasini
olusturdular. Bunlarin ardindan André Miquel, Roger Arnaldez ve Maxime Rodin-
son gibi isimlerin temsil ettigi yeni bir donem basladi. Bunlar kendilerini daha gok
telif eserlerle gosterdiler. Jean-Louis Triaud’un cevresinde ©nce Université de
Paris-VII Denis Diderot (Prais VII Denis Diderot Universitesi), ardindan Aix-en-
Provence Universitesi’nde Afrika’da Islim galigmalar: bilhassa Islam et Sociétés
au Sud du Sahara isimli ¢ikarmakta oldugu dergi ile bu alana 6nemli katk:
saglamaktadir. XX. yiizyilin son g¢eyreginde ise sarkiyatcilik adeta gazetecilik
meslegiyle benzesti ve her iki meslek mensuplarinin dogu hakkindaki ifadeleri
birebir ortiisiir hale geldi. Frangois Burgat, Giles Kepel, Bruno Etienne gibi yeni
uzmanlarin eserlerindeki Isldm’a bakis ile Le Monde, Le Figaro, La Libération gibi
gazeteler ve Le Nouvel Observateur, Le Point, L’Expres, L’Evénement du Jeudi
gibi haftalik dergilerdeki yorumlar birbirlerini tamamlamaktadir.

Fransa’da sarkiyat alaninda ilk defa 1744 yilinda Capucins’ler tarafindan bir
cemiyet kurulmus ama hamisi Orleans diikii Régent’in 1752 yilinda 6lmesi iizerine
kapanmisti. Bu tecriibenin yeniden faaliyete gegirilmesi igin elli yil gegti ve
misyonerlere Hiristiyanlastirma propagandalarinda yardimei olacak, tiiccarlara ve
diplomatlara dokiiman saglayacak Société Asiatique/Asya Cemiyeti yine dénemin
Orleans diikiiniin himayesinde 1822 yilinda kuruldu. Ilk kuruculari arasinda
Silvestre de Sacy, Abel Rémusat, Pierre-Amédée Jaubert, Chateaubriand gibi
onemli isimler vardi. 1823 yilinda ilk sayisim nesrettikleri Journal Asiatique isimli
dergi halen yaymma devam etmekte olup 2001 yilinda 289. ncu sayisini ¢ikardi.
Baglangictan itibaren her yil yillik faaliyetlerin degerlendirildigi toplantida sunulan
rapor sayesinde bu cemiyetin ilgi alanlar1 da ortaya konulmaktayd:. Jules Mohl bu
raporlardan 1840-1867 yillar1 arasinda takdim edilenleri Vingt sept ans d’histoire
des études orientales adiyla yayimladi.

Paris sarkiyatcilifin ©nemli merkezlerinden birisi olmasi dolayisiyla diger
Avrupa iilkelerinden buraya gelerek egitimlerini tamamlayan gok sayida meshur
sarkiyatet bulunmaktadir. iglerinden bazilari Fransa’ya yerlestikleri igin birer
Fransiz sarkiyat¢i olarak tanindilar: Iskog asilli Wiet ailesi, Alman asilli Jules
Mohl, Irlanda asilli ve dahasi Baron de Slane adini kullanan William Mac-Gukin
(1801-1878) 6nemli kimselerdir.

Sarkiyatcinin Dogu Dillerini Ogrenmesi

Fransa’da XVII. yiizyilin baginda Arapga dersi verebilecek durumdaki kisiler
daha ziyade Maroni Araplardi. Paris’te 1615 yilina kadar Etienne Huber, 1648
yilina kadar ise Gabriel Sionite Arapga dersi verdiler. Sarkiyatcilar dogu dillerini
ogrenme konusunda 1srarliydilar ve en az iki, ii¢ veya dért dil bilenler gogunlukta
olup iglerinde ondan fazla lisan bilenler bulunuyordu. Fransiz sarkiyatgilarindan
Arapga’y: bilenler genelde tiiccar ve diplomat gocuklari olup bunlar babalarinin
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gorev yerlerinde dogup biiyiiyen kimselerdi. Venture de Paradis (1739-1799)
bunlar icinde biitiin Arap diinyasi hakkinda bilgi sahibi oldugu gibi ilk defa
Berberice liigat yazan ve bu dili konusanlar arasinda yer aliyordu.

Fransiz sarkiyatgilar1 genelde klasik dillere daha fazla alaka duymaktaydilar.
Doguda konusulan diller iilke ¢ikarlar1 goz Oniine alinarak &grenildigi i¢in bu
dillerin insanlik tarihine, medeniyetine katki saglayan yonleri dikkate alinmiyordu.
Bilhassa sarkiyatgilar yasadiklari donemde konusulan dogu dilleri hakkindaki
caligmalara XX. yiizyila kadar pek itibar etmediler Mesela yaklasik iki asir Arap
dili ¢calisan sarkiyatcilar i¢inde modern Arapga konusunda Jean Lecerf’in “L’arabe
contemporain comme langue de civilisation (Medeniyet dili olarak c¢agdas
Arapga)” bashkli makalesi disinda ilk kitap ancak 1960 yilinda Vincent Monteil
tarafindan yazildi. (L’arabe modermne (Modern Arapga), Paris 1960).

Sarkiyateinin  6grendigi dili konusmasinin bir ihtiyag haline gelmesi
somiirgecilikle birlikte basladi. Bir sarkiyatg1 Collége de France’da ogretilen
Arapga ile ne Suriye’de ne de Misir’da konugabilirdi. Bunun en agik Grnegi
Silvestre de Sacy’dir ve Arapga bir konugmayi anlayacak derecede takip
edemedigini herkes bilirdi. Louis Langlés ise Napolyon’un Misir seferine miitercim
olarak katilmay reddetmisti.

Giinlimiizde Arapga 6grenimi normal devlet okullar1 siralarina kadar inmis
bulunuyor. 1973 yilindan itibaren iilke genelindeki okullarda segmeli ders olarak
baslangi¢ seviyesinde Ggretilmektedir. 1990’1 yillarda ise Tiirkge de dahil bir cok
dogu lisani ders programlarina segmeli ders olarak konuldu.

Fransiz Sarkiyateilarin Faaliyet Alanlan

Genelde ti¢ ayr1 alanda yogunluk kazanmaktadir: Birincisi temelde arastirmay1
esas almaktadir. Ikincisi yorum, terciime ve dogrudan miisahedeye dayali
¢aligmalardir. Son olarak ise kendisini dogrudan egitim alanina vermekie
miimkiindiir. Sarkiyatcilar baglangicta aragtirmadan ¢ok mevcut eserleri tanima,
onlari kismi veya tamamen terciime etme gibi faaliyetlerle bilebildikleri kadar ilgi
alanlari konusunda ders vermekle mesgul oldular. Giintimiize gelindiginde
yaymlanan eserlerin biiyitk bir ¢ogunlugunun arastirmaya dayali oldugu agikca
goriilmektedir. XX. yiizyilin basindan itibaren agirlik kazanan bu alanda Louis
Massignon, Roger Arnaldez, Jacques Berque, Vincent Monteil, André Miquel,
Giles Kepel, Bruno Etienne, Francois Burgat ve benzeri bir ¢ok modern
sarkiyatginin yayinladiklar: eserlerinin birer arastirma faaliyetinin neticesi olarak
ortaya ciktiklar: gériilmektedir.

Fransa’da giinlimiizde sarkiyatgiliga ilgi daha ¢ok egitim alani ile
sinirlandirilmig olup 6zellikle Isldm ve Arap diinyasini daha iyi tanmimaktan ibaret
kaldig: goriilmektedir. Artik kiymetli ve benzerine zor rastlanan aragtirma yapmak
bu alanin temel faaliyeti olmaktan ¢ikmistir. Sarkiyat alaninda arastirma
bakimindan sadece CNRS biinyesinde ¢aliganlar eski gelenegi kismen de olsa
devam ettirmektedirler.
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Sarkiyatcihifin Miistakil Meslek Haline Gelisi

INALCO’da ve diger kurumlarda galiganlar kendilerini- sarkiyat sahasina
verseler bile bu insanlar sonugta iilkenin siyas, ticard, dini alanlardaki faaliyetlerine
destekleriyle taminmaktadirlar. Bu alanda meshur olan ve hayatlari Paris’te
gegenlerin digindaki biiyiik bir ¢ogunluk farkli mesleklerde ¢aligmaktaydilar. Asli
meslekleri onlarin Fransiz sarkiyatgiligina 6zel ilgileri sebebiyle bilyiik katki
saglamlarina engel olmadi hatta dolayli olarak destekledi.

XX. yiizyildan itibaren sarkiyatciliin gittikge yaygin bir meslek haline
doniistiigiinii {iniversite ve aragtirma merkezlerinde ¢alisanlarin yiizlerle ifade
edilen akademik personel sayisindan anlamaktayiz. Gegmiste Silvestre de Sacy,
Juhl Mohl gibi kendini bu alana adamis kimseler yaninda farkh mesleklerde
calistiklart halde hayatlarinin ilerleyen donemlerinde kendilerini tamamen
sarkiyatcilifa veren diplomat Jean-Francois Rousseau (1738-1808) ve oglu Joseph
Rousseau, asker ve diplomat Vincent Monteil (1913-) gibi sahsiyetler
bulunmaktadir. Konsolosluklarda gérev yapan basta terciimanlar olmak tizere diger
memurlar da sarkiyatgilifa biiyiik katki salamuglardi. Bunlar gorev yaptiklari
iilkeleri ¢ogu zaman diplomatlardan daha iyi tamdiklari i¢in hem seckin yazma eser
toplayabiliyorlar, hem de uzun yillar yasadiklar iilkelere gelen seyyahlara ve diger
ilim adamlarina gezilerinde yardimci oluyorlardi. Bu agidan onlarin Fransiz
sarkiyatgilifina katkilar: Paris’teki sarkiyat kurumlariyla irtibatlar1 da g6z oniine
alinacak olursa inkar edilemez derecededir.

Doguyu tamimak isteyenler arasinda yazarlar (Lamartine, Chateaubriand,
Nerval, Gautier, Falubert, Rimbaud), ressamlar (Delacroix, Vernet), askerler
(Napolyon Bonaparte, ozellikle somiirge valileri Clauzel, Lyautey), hekimler
(Etienne de Salle), terciimanlar (Thomas-Ismail Urbain, Baron de Slane), askeri
gorevliler (Parfait-Louis Monteil ve yegeni Vincent Monteil) basta gelmektedirler.
Bu insanlarin gogu doguyu ilk gordiiklerinde buralarda kendi tarihlerindeki &nemli
hadiselerin mengelerini hatirlayarak adeta gegmisin Ozlemiyle gezdiler.
Chateaubriand buralari bir gdvalye gibi gezerken Lamartine sair ve filozof gibi
dolagmay: tercih etmis, Rimbaud ise adeta yerli halkin bir pargasi gibi o hayata
kendini vererek halkinin tamami miisliiman olan bugiinkii Etiyopya’nin Harar
sehrinde Glmiistii.

Sarkiyat alaninin ilk temsilcilerini tegkil edenler bir ihtiya¢ neticesinde Fransa
devleti tarafindan yetistirilmiglerdi. Zira ihtilal sonrasinda o dénemde basta
Osmanli idaresindeki sehirlerde olmak iizere iran, Orta Asya ve Uzak Dogu’da
gorev yapan krala bagli diplomatlarin 6nemli bir kismu gérevlerini terk ettiler.

Geriye kalanlari ise siirgiindeki kraliyet ailesiyle haberlestikleri ithami iizerine
gorevlerinden el cektirildiler. .

Fransa’da kendilerini sarkiyatgillk meslegine verenlerin basinda Louis
Langles, Silvestre de Sacy, Jules Mohl, Baron de Slane gibi XIX. yiizyilin
meshurlari bulunuyordu. XX. yiizyilda bunlarin sayilan gittikge artti ve iglerinden
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dogu konusunda sosyal bilimlerin her alaninda yetismis Louis Massignon, Roger
Arnaldez, Jacque Berque, Claude Cahen, Vincent Monteil, André Miquel, Daniel
Gimaret, Gilles Vinstein gibi yeni bir nesil dogdu. Bu halkanin son zincirini tegkil
edenler arasinda Giles Kepel, Frangois Burgat, Bruno Etienne, Olivier Roy, Olivier
Carré gibi biraz da ilgi alanlar1 geregi medyanin yonlendirmesiyle eserleri
diinyanin bir ¢ok diline terciime edilen daha yeni isimler bulunmaktadir. Bilhassa
Vincent Monteil ve André Miquel gibi bir gok alanda temel kaynak teskil eden
eserler verenler klasik sarkiyatcilik ile giiniimiiziin sinirli alanlarda eser veren
aragtirmacilar arasinda adeta bir koprii vazifesi gordiiler. Bir taraftan Ibn Hal-
dun’un Mukaddime’sini Fransizca’ya yeniden kazandiran, Hafiz, Omer Hayyam,
Ibn Niivvas gibi sairlerin eserlerinden terciimeler yapan Vincent Monteil giiniimiiz
islam diinyas: hakkinda Islam Noir, Les Musulmans Sovietiques, L'Arabe Moder-
ne, Le Persan Contemporaine, Lawrence d’Arabie, Dossier Secret sur Israel: Ter-
rorisme ve benzeri bir gok eser sahibidir. André Miquel de bir taraftan islim tarih-
¢isi, cografyacisi (La géographie humaine du monde musulman jusqu’au milieu du
XI siecle), Islam medeniyeti uzmam (L’Islam et Civilisation VII*-XX® siécle), diger
taraftan tefsirle (L’événement [Vakia Suresi tefsiri], Paris), Arap dili ve grameriyle
(La littérature arabe, Paris 1969) ugrasan ¢ok yonlii bir sarkiyatgidir.

Fransiz sarkiyatgilar: igcinde bu alana ailece kendilerini verenler vard: ve bir
kag nesil ayni aileden sarkiyate1 yetistigi olmugtu. Jules Mohl ailesinden dért bilim
adami vardi. Collége de France’da Arapca kiirsiisii Petit de la Croix ailesinden
Caussin de Perceval ailesine gegcmisti. Derenbourg ailesinden Joseph-Naphtali ve
oglu Hartwig gibi aym eser iizerinde ¢alisan aymi aile fertleri sarkiyatgilar
bulunmaktaydi. Parfait-Louis ve kardesi Charles Monteil ile bunun oglu Vincent
Monteil, Gorges ve William Margais kardesler de sarkiyat alaninda 6nemli
eserleriyle taninmaktadirlar. Quatremére ailesinin dért ferdi aym enstitiiye bagh
olarak galismaktaydilar. iskog asilli Wiet ailesi ilk defa 1554 yilinda Fransa’ya
gelmis ve aile fertleri asirlar boyunca degisik sehirlerde konsolosluk yapmiglardi.
Modern Arapca’dan terciimeler yapan Gaston Wiet (1887-1971) de bu ailenin son
ddénemde yasayan meshur sarkiyatcilarindandi.

Miitercimler arasindan ¢ok sayida sarkiyatgi ¢ikti. Misir’a giderek burada
Arapga Ogrenen ve daha sonra misliiman olan Thomas-Ismail Urbain Cezayir
isgali sonrasinda burada miitercimlik yapmakla birlikte Fransa’nin asimilasyon
siyaseti aleyhinde yazilar yazdig igin diglandi. Yine Baron de Slane ve Marcellin
Beaussier (1821-1873) sarkiyatgiliga miitercimlikten gegenler arasinda yer alirlar.

Sarkiyat Alamindaki Eserler

Fransizlar tarafindan yapilan sarkiyat alanindaki galigmalar sadece eski metin
negirleri, antolojiler ve segme pargalardan (chrestomathies) ibaret olmayip degisik
alanlarda ilk defa yapilan faaliyetler de bulunmaktadur.

Kataloglar

[imi aragtirmalarin temel kaynaklari arasinda onemli yer tutan katalog
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calismalarinda Fransiz sarkiyatgilari tarafindan ciddi eserler verildigi
goriilmektedir. Cezayir’in isgali esnasinda Afrika ordusu bag miitercimi tayin
edilen Baron de Slane Cezayir kiitiiphanelerindeki 6nemli yazmalarin kataloglarini
hazirladi. Hartwig Derenbourg 1884-1903 yillari arasinda Ispanya’da bulunan
Escurial kiitiiphanesindeki yazmalarin katalogunu hazirlayarak Catalogue des
manuscrits arabes de I’Escurial adiyla yaynladi. Victor Chauvin’in Bibliographie
des ouvrages arabes’1 yine onemli kataloglar arasindadir.

Ayrica M. Belin, Catalogue de la Bibliothéque Orientale, Paris 1878, 56 s.;
Jules Mohl, Catalogue de la Bibliothéque Orientale, Paris 1876, XV, 192s.; M. Le
Baron Mac Guckin de Slane, Catalogue de la Bibliothéque Orientale, Paris 1878,
72 s. ve Catalogue des manuscrits Arabes de la Bibliothéque Nationale, Paris
1895, IV, 819 s.; M. Garcin de Tassy, Catalogue des livres orientaux et autres
composant la Bibliothéque, Paris 1879, VIII, 272 s.; Auguste Cour, Catalogue des
manuscrits Arabes, 1907, 69 s.; Muhammed b. Arabi b. Muhammed Ibn Ebu
Seneb, Catalogue des manuscrits Arabes, 1347/1929, 1909, 109 s.; Kalus Ludvik
Catalogue des cachets, bulles et talismans Isldmiques. Paris 1981, XVI, 109 s.;
Frangois Deroche, Catalogue des manuscripts arabes, Paris 1983, II c.; George
Haddad, Mohammed Said, Catalogue collectif des ouvrages en langue arabe:
union cata, Paris 1984, 4 c.; Georges Vajda, Catalogue des manuscrits arabes,
Paris 1985, IV c.; G. Groc, I. Caglar, La Presse Frangaise de Turquie de 1795 a
nos jours histoire et catalogue, istanbul 1985, 261 s.; Francis Richard, Catalogue
des manuscrits persans. Paris 1989, 43448 s.

Seyahatnameler

Dogu ile alakali eserlerin baginda seyahatler gelmekte olup bunlan
seyyahlarin yasadiklari devirlere gére degerlendirmek daha uygun olacaktir. Ne
amaglarla o seyahatleri gergeklestirdikleri 6nem arz etmektedir. Heniiz XVIIL
yiizyilin ikinci yarisinda Isfahan’da bulunan tiiccar Jean Chardin’in seyahatnamesi
yaklagik bir asir yayinlamay: beklemis ve Louis Langlés tarafindan 1811 yihinda
basilabilmisti (Voyages du Chevalier Chardin en Oerse et autres lieux de 1'Orient,
Paris 1811). Volney’in Misir seyahati 1788 yilinda basilmig ve on sene sonra
gercgeklestirilecek Misir seferinde Fransiz ordusu igin bir rehber kitap olmustu.
Muhteva bakimindan 1766 yilinda basilan d’Anville’in Mémoires d’Egypte’inden
cok istifade edilmekle birlikte daha zengindir.

Terciimeler

Colbert tarafindan Fransa’nin ilk miitercim okulu 1669 yilinda Marsilya’da
agildi. 1830 yilindaki Cezayir iggaline kadar ¢ok sayida Arapga bilen terciimana
ihtiyag yoktu. 1863 yilindan itibaren Cezayir Arapgasi kurslari agildi. Isldm
medeniyetinin en onemli eserlerinin Fransiz sarkiyatgilar tarafindan sadece
terciimeleri yayinlanabildigi gibi bazen tenkitli metin nesirleri, bazen terciimeleri
de yapilmakta olup bu gelenek hala devam etmektedir. Dogunun ana kaynaklar
XIX. ve XX. yiizyilin ilk yarisinda Fransizca’ya biiyiik oranda kazandirildig igin
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XX. yiizythn ikinci yarisindan itibaren meshur olmamakla birlikte miistakil bir
bolge ile alakali eserlerin tenkitli nesirlerine afirlik verildigi goriilmektedir.
Etienne Quatremeére tarafindan Ibn Haldun’un Mukaddimesi daha 1834 yilinda
yaymlanmis olup, aymi sarkiyatgi el-Makrizi'nin Histoire des Sultans
Mamlouks’unu yaymladi. Jules Mohl ise Firdevsi’nin Sesndme 'sinin terciimesini
1838 yilinda yayinlamaya baslamig ancak bes cildini hayattayken basabilmis altinci
cildini ise 6liimiinden sonra Barbier de Meynard basmisti. De Meynard kendisi ise
Mesldi’'nin Miiriicii’z-Zeheb adli eserini terciime ederek dokuz cilt halinde
yayimladi. En fazla terciime yapanlardan birisi de siiphesiz Baron de Slane olup
en-Nuveyri'nin, Histoire de province d’Afrique et du Maghreb, Ibn Havkal’in
Description de I'Afrique, Ibn Battiita’nin Voyage dans le Soudan, el-Bekri’nin
Description de I’Afrique septentrionale, Ibn Haldun’un Kitabii’l-Iber adl eserini
Histoire des Berbéres ve Mukaddime'sini ise Prolégoménes al-Mukaddima adlary-
la terciime etmisti. De Slane’nin eserlerini terciime ettigi diger alimler arasinda
Sibeveyh, Usame b. Munkiz, Ebu’l-Fida, Hemedani, el-Hariri de bulunmaktadir.

Sozliikler

Venture de Paradis Fransizlar heniiz Afrika’da iggal faaliyetlerine baslamadan
Berberice 6grenip bu dilin sozliiglinii yazmisti. Ancak bu eser onun 6liimiinden
yaklasik iki asir sonra 1950 yilinda Jean Gaulmier tarafindan yaymnlandi. A.
Kazimirsky’nin Dictionnaire arabe-frangais isimli sézliigii bulunmaktadir. Etienne
Quatremére oldiigiinde Arapga, Farsga, Tiirkge, Asurca ve Kiptice bes dilde szliik
¢alismasiyla mesgul olmaktaydi. Marcelin Beaussier’nin Dictionnaire pratique
arabe-frangais adli eseri, Biiyilk Sahra’da misyonerlik faaliyetinde bulunan
Charles de Faucould ise Tevarik (Tuareg) gezgin toplulugunun lisan1 Temagek
liigatini diizenlemisti. Régis Blachére ise André Miquel ile birlikte Dictionnaire
arabe-frangais-anglais (langue classique et moderne) isimli sézliigii hazirladilar.

Gramer Kitaplari

Caussin de Perceval’in Grammaire arabe vulgaire ve Grammaire arabe
vulgaire pour les dialectes de I’Orient et de Barbarie (1883) adl1 eserleri, Maurice
Gaudefroy-Demombynes ile Régis Blachérz’in birlikte yazdiklar1 Grammaire de
I’Arabe classique adl1 eseri, C. P. Caspari’nin Grammaire arabe adli eseri (Paris
1881, XII, 532 s.), Antoine Isaac Silvestre de Sacy’nin Grammaire arabe a l'usage
des éléves de l'ecole sociale adli eseri (Paris 1810, 2 c.), Jean Deny’nin Grammaire
de la language turque: dialecte osmanli adli eseri (Paris 1921, 1216 s.) ve
Principles de grammaire turque adli eserleri (Paris 1955. 179 s.) drnek verilebilir.

Dergiler

Miisliiman toplumlarin tarih, edebiyat ve medeniyeti hakkinda yazilan her ¢alisma
Journal des Savants, Journal Asiatique, Revue Africaine (1856 > ), Magasin
Encyclopédique, Revue du Monde Musulmane (daha sonra Revue des Etudes
Islamiques oldu), Revue Tunisienne, Archives Marocaines, Archives Berbéres, Revue
Hespéris, Arabica (1954), Islam et Sociétés au sud du Sahara, Abstracta Iranica,
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Nouvelles des Manuscrits du Moyen-Orient, Res Orientales, Turcica, Mélanges Institut
Dominicain d'Etudes Orintales du Caire, Anatolia Moderna, Bulletin Critique des
Annales Islamologiques, Revue du Monde Musulman et de la Mediterranée, Studia
Islamica, Annales Islamologiques, Nouvelles des Manuscrits du Moyen-Orient, Monde
Arabe Maghreb-Machrek, Archives de Sciences Sociales des Religions, Islam et
Sociétés au Sud du Sahara, isimli birbirinden farkli dergiler yaymnland: ve halen de
onemli bir kismi yaymlanmaktadir,

Kiitiiphaneler ve Yazma Koleksiyonlar:

Biitiin bati iilkelerinde oldugu gibi 6zellikle Fransa’da dogunun taninmasi
yolunda takip edilen ilk adim ona ait eserlerin iilkeye kazandiriimasiyla bagladi.
Asirlarca yazma eserlerin toplanmasi yolunda gosterilen gayretlerle epeyce bir
mesafe alindi. Fransa krallari i¢inde 6zellikle I. Frangois ile baglayan Arapca
yazma eserlere sahip olma meraki XIV. Louis zamaninda daha da ileri gidilerek
onemli kimselerin veya amatorlerin ellerinde bulunan yazmnalar satin alindig gibi
doguya sadece yazma eser temin etmeleri igin 6zel gorevliler de gonderildi. XVIL.
asrin  ikinci yarisinda Kraliyet Kiitiiphanesi aliman yeni yazma eser
koleksiyonlariyla zenginlesti: 1667 yilinda Gilbert Gaulmin’in 588 adet Ibranice,
Arapca, Farsga, Tiirkge yazma koleksiyonu, 1668 yilinda Collége de Quatre-
Nations kiitiiphanesinin 2.000 yazma eser koleksiyonu. 1671-1675 yillar1 arasinda
doguya génderilen rahip Vansleb’mn satin aldigi Arapga, Farsca, Tiirkce, Ibranice,
Asurca, Kiptice, Amharaca 600 yazma bu kiitiiphaneye konuldu. Doguya ait yazma
eser toplama faaliyeti XVIIL. asirda da araliksiz devam etti ve 1732 yilinda Kraliyet
Kiitiiphanesinde toplam 6.000 eser bulunuyordu. Colbert’in 6zel kiitiiphanesindeki
637 yazma 6liimiinden sonra bu kiitiiphanenin yazma koleksiyonunu zenginlestirdi.
1789 Fransiz ihtilali ile birlikte kiliseye ait Saint-Germain des Prés, Oratoire ve
Sorbonne kiitiiphanelerinin mallarina el konulmasinin ardindan Paris Bibliothéque
Nationale’deki yazma koleksiyonuna 1.000 kadar yeni yazma eklendi. Bu
koleksiyondaki yazmalarin sayis1 XIX ve XX asirlarda yeni koleksiyonlarin satin
alinmasi, bagis veya doguya yapilan ilmi seyahatlerde elde edilen eserlerle oldukga
zenginlesti. Sarkiyatgilar arasinda en zengin kiitiiphaneye sahip olanlardan Etienne
Quatremeére dldiigiinde geride 45.000 matbu ve 1.200 yazma eser birakmugtt.

Bibliothéque Nationale’e son iki asirda alinan koleksiyonlar: 1833 yilinda
Asselin de Cherville’in koleksiyonu: 1.515 yazma; 1899 yilinda Schefer
koleksiyonu: 791 yazma; 1898 yilinda Goupil-Auchin koleksiyonu: 385 yazma.
1902 yiinda Antoine d’Abbadie koleksiyonu: 200 yazma bagisi. Paul Pelliot
tarafindan Cin’e yapilan seyahat esnasinda XI. asir 6ncesine ait binlerce yazma
eser getirildi. 1932 yilinda Etiyopya’dan yazma satin alan Griaule koleksiyonu:
366 amharaca yazma.

Giiniimiizde Bibliothéque Nationale’de bulunan fark: dillere gére yazmalarin
adedi: Arapca: 7.261; Cince: 3.700; Tibetge: 3.100; Farsga: 2.600; Tiirkge: 2.000;
Sanskritge: 1.900 ve ibranice: 1.480.
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Sarkiyatcihigin ﬁlke menfaatlerine Katkisi ve Sarkiyat¢ilarin Etkinligi

Fransa devleti, basarili diplomatlari, ilim ehli sarkiyatcilari, ciddi seyyahlar
sayesinde dogu iizerindeki menfaatlerini artwrmigti. Meseld, Venture de Paradis
Misir seferi Oncesi yaptigi arastirmalar ve gelistirdigi projeleri sayesinde bazi
Ezher ulemas: dahil bir ¢ok Misirlinin Napolyon hakkinda miispet diisiinmesini
saglamisti. Bunu firsat bilen Bonaparte Misir halkina hitaben onlart Memliikler’den
kurtardigini ilan edecek kadar ileri gitmisti. Jules Mohl gibi sarkiyatgilar
kendilerini bu alana o kadar fazla vermislerdi ki bilgilerinin siyasi amag igin
kullanilmasina pek aldiris etmiyorlardi. Onlar adeta bu meslege bilgiye dayal: bir
dine girer gibi alaka gostermiglerdi. Kahire konsolosu Asselin de Cherville isi
olmadig1 siirece evden ¢ikmayip giinde on bes saate kadar kendisini dogu
ilimlerine vermekteydi. Silvestre de Sacy iktidarlara devamli mesafeli durmakla
birlikte devlete sadakati devamliydi ve hizmetten kagmadigi i¢in her zaman
kendisine ihtiya¢ duyulan bir sahsiyet olarak kaldi.

Somiirgeciligin isgal sonras:1 bir ¢ok bdlgeye yerlesmesine sarkiyat alaninda
yetismis kimselerin katkisi inkar edilemez. Ancak ilerleyen yillarda bu defa Louis
Massignon, Charles-André Julien, Régis Blachére, Jacques Berque ve Vincent
Monteil gibi bir ¢ok sarkiyat¢mmin Cezayir, Fas ve Tunus’a bagimsizliklarmm
verilmesi i¢in seslerini yiikselttikleri bilinmektedir.

Fransiz Sarkiyat¢cihigindan Etkilenen Yabancilar

Basta Avrupalilar olmak iizere diinyanin bir ¢ok iilkesinden sarkiyatgilar
bilhassa Silvestre de Sacy’inin 6grencisi oldular veya onunla yasadiklari iilkelerden
yazisarak miinasebet kurdular. italyan (Borgia, Cappara, Simone Assemeni, Paolo
Drach), Hollandali (J. Geel, Roorda, J.A. Lotze), Rus (Kont Ovarov), Isvigreli
(Nicolas Fuss), Danimarkali (Rasmussen), Isvegli (Graberg de Hemsd), Norvegli
(Helmboe), Alman (Franz Bopp, Freytag, Fleisher ve daha bir cok Alman
sarkiyatg1) sadece bir kag isim olarak zikredilebilir.

Fransiz Sarkiyatciligs Uzerine Tenkitler

Biinyesinde meshur sarkiyatgilari bulunduran Collége de France diger Avrupa
iilkelerindeki sarkiyatgilara gore kendi hocalarina yeteri kadar deger vermedigi icin
bir ¢ok kimse burada gelip ders vermek istememisti. Bibliotéeque Nationale’da
toplanan yazmalar uzun yillar okuyucusuz kaldi. Frangois Savary de Bréves’in
dogu dillerinde eser basilmasi igin harflerini 1614 yihinda kazdirdig: 6zel matbaa
XVII. yiizyila kadar iki asir kullanilmasina ragmen daha sonra kullanimdan
kaldirilarak yillarca depoda bekletildi. Onemli merkezlere tayin edilen diplomatlar
bulunduklari memleketlerin lisanini bilmedikleri i¢in halkin i¢ine karismadan bir
merasimle bagladiklar1 gorevlerini baska bir-merasimle bitiriyorlardi. En yiiksek
maas! bunlar almasina ragmen Fransa’nmn o iilkelerdeki menfaatlerini daha ziyade
terciiman olarak bulunan ve diisikk bir maagla calistirilan terciimanlar takip
ediyorlardi. Bu agidan Venture de Paradis miistesna kisilerden olup Cumhuriyet
rejimi onu Izmir konsolosu tayin etmisti. Fransiz sarkiyatgiligimn kiymetli
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¢aligmalara ragmen daldig: uykudan kalkamadig iddia edilmektedir.

Fransiz sarkiyatgilifi Cezayir isgaliyle birlikte teoride bu meslegi
siirdiirenlerle pratikte bu isle meggul olanlar arasindaki ugurumu artirdi.

Fransiz Sarkiyat¢ihgi Hakkindaki Eserler :

Jules Mohl'un Vingt sept ans d’histoire des études orientales adh eseri,
Venture de Paradis’nin Ingiliz ve Alman sarkiyatgilari ile Fransiz sarkiyatgilarinin
konumunu karsilagtirdigi ve iilkesinin diger iilkelere gore kendilerine yeteri kadar
deger vermedigini dile getirdigi Nécessité d’encourager en France l'étude des
langues orientales adli eseri, diplomatlarin dil bilmedikleri igin gittikleri iilkelerde
mahkum gibi kaldiklarini ve terciimanlar1 sayesinde konusabildiklerini ifade ettigi
ve daha ¢ok seyyahlar ile tiiccarlara ydnelik Volney tarafindan kaleme alinan
Simplification des Langues orientales (1794-1795) adli eser, Gustave Dugat,
Histoire des orientalistes de I’Europe du XII au XIX siécle (Paris 1868-1870, II
cilt, Andrien Maisooneuve); Clément Huart, “Les études islimiques en France au
XIX® siécle™, Journal Asiatique- 1922; Edward Said, Orientalisme, ; Claude Cahen
ve Charles Pellat, “Les études arabes et Isldmiques”, Journal Asiatique, CCLX1/1-
4, année 1973, 5.89-107; Daniel Reig, Homo Orientaliste, Maisonneuve et Larose,
Paris 1998, 218 s.; Josée Balagna, L’imprimerie arabe en occident (XVI',XVII® et
XVIIF siécles), Maisonneuve et Larose, Paris 1984,153 s.

Fransa’da Sarkiyatcilik Alanindaki Faaliyetleriyle Bilinen Kurumlar

Sarkiyat caligmalan iilke iginde oldugu gibi basta Istanbul olmak iizere
Cezayir, Sam, Kahire, Tahran, Tunus, Fas, Liibnan ve Yemen gibi iilkelerde
kurulan aragtirma merkezleriyle genis yelpazede devam ettirilmektedir. Baslangigta
belli bir miiddet agik kaldiktan sonra kapanan Ecole des Jeunes de Langues gibi
okullar yaninda, XVII-XVIIL. yiizyillarda kurulan ve hala faaliyetlerini siirdiiren
Collége de France, biinyesindeki bes akademi ile Institut de France, bugiinkii
adiyla Institut des Langues et Civilisations Orientales-INALCO (Ecoles des
Langues orientales vivantes), 1822 yilinda Avrupa’da agilan ilk Asya Cemiyeti olan
Société Asiatique gibi tarihi kurumlar bulunmaktadir. Centre National des
Recherches Scientifiques-CNRS, Documentation Frangaise ve son olarak Arap
iilkelerinin biiyiltk destegiyle agilan Institut du Monde Arabe gibi kurumlar XX.
yiizyilda sarkiyat¢iligin hizmetine verildiler. Ayrica Tunus’ta Institut de recherche
sur le Maghreb contemporain-IRMC, Sana’da Centre frangais d’études yéménites,
Beyrut'ta Centre d’études et de recherches sur le Moyen-Orient contemporain-
CERMOC ve Institut francais d’archéologie du Proche-Orient-IFAPO, Rabat’ta
Centre Jacques Berque, Kahire’de Centre d’études et de documentation
économique, juridique et sociale-CEDEJ ve Institut frangais d'archéologie
orientale-IFAQ, Tahran’da Institut francais de recherche en Iran ve fstanbul’da
Institut Francais d'Etudes Anatoliennes-IFEA isimli arastirma merkezleri
bulunmaktadir.
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A-Tarihi - Ilmi Arastirma Kurumlar
1-Fransa Koleji
College de France

Fransa krali 1. Frangois’min (6.1547) Paris Universitesi’nde okutulmayan
dersleri vermeleri igin iigii Ibranice, ikisi Yunanca ve birisi matematik hocasi
olmak iizere alti kraliyet hocasimi gérevlendirmesiyle 1530 yilinda kuruldu. Latince
1534 yilindan itibaren &gretilirken Guillaume Postel ise 1538 yilinda Yunanca,
Arapga ve Ibranice dillerini okutmaya bagladi. 1539 yilinda I. Frangois bugiin
Fransa Enstitiisii/Institut de France’in bulundugu yerde Ug Lisanli Kolejini/Collége
des trois langues agarak alt1 yiiz 63renciye egitim verilmesini planliyordu fakat bu
istegini gergeklestiremeden §ldii. Oglu II. Henri (6.1559) 1551 yilinda Tréguier ve
Cambrai kolejlerine el koyarak Fransa Kolejinin yerini genisleterek buraya felsefe
bolimiinii ekletti, Bu kolejin adina yazili olarak ilk defa 1567 yilinda
rastlanmaktadir. IV. Henri (6.1610) déneminde Kraliyet Koleji/College Royale
adin1 aldigimi gorityoruz. 1707 yilina gelindiginde kolejdeki yirmi kiirsiiden onbiri
edebiyata dokuzu ise bilimlere ayrilmisti. 1772 yilinda ise XV. Louis 120.000
frank harcayarak koleji tamir ettirip yeni siniflar ekledi. Paris Universitesi’ne 1772
yilinda baglanan kolej 1789 Fransiz htilalini problemsiz atlatip 1794 yilinda tekrar
miistakil hale geldi. Meshur sarkiyat¢i Antoine-Isaac Silvestre de Sacy 1805
yilinda Fars¢a kiirsiisii bagkami oldu. Napolyon Bonaparte 1807 yilinda koleje
Cografya ve Tarih Ozel Okulu’nu/Ecole spéciale de géographie et d'histoire
ekledi. Her gecen sene yeni boliimlerin eklendigi kolej biinyesinde 1814 yilinda
Cince, Tatarca ve Sankirtge kiirsiileri yer aldi. 1852 yilinda iiniversiteden bagimsiz
hale getirilerek Milli Egitim bakanhgma baglandi. 1862 yilinda Emest Renan
Ibranice, Keldanice ve Asurca Kkiirsiisiine tayin edildi. Baglangigta Kraliyet
Koleji/Collége Royale, sonra imparatoriuk Koleji/Colleége Impérial adim alirken
1870 yilinda bugiinkii ismi olan Fransa Koleji/Collége de France adim ald1 ve o
dénemde burada kirk profesor gorev yapiyordu. Bilhassa sarkiyat alaninda séhret
sahibi bir ¢ok kimse zaman zaman burada gorevlendirilmekteydi. Bunlardan Louis
Massignon 1926 yilinda islam Sosyolojisi/Sociologie et sociographie musulmanes
kiirsiisii bagkan1 oldu. Her seye ragmen bu kadar énemli bir kurum ancak 1932
yilinda sivil kurum kimligine kavustu ve finans bakimindan bagimsiz hale geldi.
Kurumda ¢alisan bilim adamlarina énce 1976 yilindan itibaren mesailerinin tigte
birini tagrada, 1988 yilindan itibaren yurt disindaki Fransiz kurumlarinda, 1989
yilinda ise Avrupa Universitelerinde gegirme imkani verildi. 1992 yilinda ise Dogu
Avrupa ve diger kitalardan ilim adamlarmmn bir akademik yil boyunca Fransa
Koleji’'nde galisabilmeleri ig¢in beynelmilel bir kiirsii agildi. Aymi yil yabanci
uzmanlarin profesér kadrosuyla ¢aligmalar miimkiin hale getirildi. Halen mevcut
kiirsiilerinde toplam 354 arastirmaci, 104 miihendis ile 250 idari ve teknik eleman
¢alistiran Fransiz Kolejiyle baglantili faaliyet gosterenlerle toplam say: 877
aragtirmaci, 449 miihendis ve 428 idari-teknik personele ulagsmaktadir.
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Sarkiyatgilik tarihi boyunca Fransa’da dogu dillerini en iyi 6grenmek igin
uygun yerlerden birisi daima Collége de France oldu. Bu gelenek X VI ylizyilin ilk
yarisina kadar gidiyordu. Guillaume Postel burada dogu dilleri okutmakla
gorevliydi. Bu kiirsiide 1587 yilindan itibaren Tiirkge, Farsca ve Arapga
ogretilmeye baglandi. O dénemde iki ayri dogu dilleri kiirsiisti bulunuyordu ve
birincisinin 1752-1784 yillar1 arasi miidiirii Leroux des Hauterayes iken ikincisinin
miidiirii Dominique Cardonne (1768-1774) idi. Her iki miidiir aym1 zamanda
Collége de France’da ilk Arapga dersi veren kimselerdi. Caussin de Perceval
(1759-1835) 1783 yilinda L. Hauterayes’in yerine Arapea kiirsiisiine tayin edildi ve
bu kiirsii 1943 yilina kadar adin1 muhafaza etti. 1946-1950 yillar1 arasinda Arap
Diinyast Tarihi Kiirsiisti, 1950 yilindan sonra ise Arap Dili ve Edebiyati Kiirsiisii
adimi aldi. Bu béliimiin yaninda ayrica Sociologie et Sociographie musulmanes
kiirsiisii ise 1902-1906 yillar arasinda miidiirliigiinii yapan Alfred le Chatelier
tarafindan agildi. Onun ardindan sirasiyla Louis Massignon (1906-1952) ve Henri
Laoust (1956-1975) burada miidiirliik yaptilar. Ancak H. Laoust buranin adin
Sociologie Musulmane (Islém Sosyolojisi) olarak degistirdi. 1976 yilinda miidiir
olan André Miquel ise bir kez daha buranin adini degistirerek Langue et litérature
arabes classiques (Klasik Arap Dili ve Edebiyati) olarak belirledi.

Yine Collége de France biinyesinde 1941 yilinda Albert Gabriel tarafindan
Histoire des Arts de I'Orient musulman (Dogu Islam Sanatlar: Tarihi) adiyla bagka
bir kiirsii agild1 ve kendisi 1953 yilina kadar buranin miidiirliigiinii yapti. Ayrica
meshur Fransiz sarkiyatgis1 Jacques Berque ise 1955 yilinda agtig1 Histoire sociale
de I'Islam contemporain (Cagdas Islam’m Sosyal Tarihi) kiirsiisiiniin 1981 yilina
kadar miidiirliigiinii devam ettirdi.

Collége de France’daki Tiirk¢e ve Farsga kiirsiisii miidiirliigiinii 1784-1805
yillari arasinda yapan Pierre Ruffin 1805 yilinda Farsga kiirsiisiinii Silvestre de
Sacy’ye birakt1. 1806-1832 yillar1 arasinda bu goérevi yiiriiten Silvestre de Sacy’den
sonra sirastyla 1832-1838 yillari arasinda Etienne Quatremére, 1838-1847 yillan
arasinda Pierre Amédée Jaubert, 1847-1876 yillari arasinda Jules Mohl, 1876-1885
yillart arasinda Barbier de Meynard ve 1885-1894 yillar1 arasinda James Darmteter
gorev aldilar. Tiirkge kiirsiisiinde ise P. Ruffin’den sonra Daniel Kieffer (1822-
1833), Alex Desgranges (1833-1854), Mathurin-Joseph Cor (1854), Abel Pavet de
Couteille (1854-1889) miidiir oldular. Kolej biinyesinde halen Arap, Tiirk ve Islam
Tetkikleri Merkezi/Centre d’Etudes arabes, turques et isldmiques bulunmaktadir.

2-Fransa Enstitiitiisii
Institut de France

Fransa’nin &nde gelen ilim kurumlarindan birisi olan enstititye bagl bes aka-
demi bulunmaktadir. Bunlar: 1635 yilinda kurulan Fransiz Akademisi/L’Académie
frangaise, 1663 yilinda kurulan Edebiyat Akademisi/L’Académie des inscriptions
et belles-lettres, 1666 yilinda kurulan Bilim Akademisi/L’Académie des sciences,
1816 yilinda kurulan Giizel Sanatlar Akademisi/L’Académie des beaux-arts (1648
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yilinda kurulan Resim ve Heykel Akademisi, 1669 yilinda kurulan Miizik
Akademisi ve 1671 yilinda kurulan Mimarlik Akademisi’nin birlestirilmeleriyle
olustu) ve 1795 yilinda kurulan ancak 1803 yilinda kapatilmasinin ardindan 1832
yilinda yeniden agilan Ahlak ve Siyaset Akademisi/L’Académie des sciences
morales et politiques isimli akademilerdir.

Bunlardan Edebiyat Akademisi/l’Académie des Inscriptions et Belles-Lettres
her seyden Once insan bilimlerine mahsus aragtirma ideali etrafinda bilim
adamlarini bir araya getiren akademik bir kurumdur. Fransiz siyaset adami Jean-
Babtiste Colbert (6.1683) tarafindan 1663 yilinda kuruldu. Antik dénem, Ortacag
ve Klasik dénem medeniyetlerinin eserleri, belgeleri, dilleri ve kiiltiirleri konu-
sunda tarih, arkeoloji ve filoloji tetkiklerinin gelismesinde &nemli rol oynamakta-
dir. 1793 yilinda iilke genelindeki biitiin kraliyet akademileri ve cemiyetler gibi
Convention tarafindan kapatihnca faaliyetleri 1816 yilma kadar durdu. Bu
doénemde Thtilalciler tarafindan kurulan Millf Enstitii biinyesinde Kraliyet Bilimler
Akademisi/Académie royale des Sciences yerine Fizik ve Matematik Bilimleri
boliimii/Sciences physiques et mathématiques, Fransiz Akademisi/Académie
frangaise yerine Fransiz Dili ve Edebiyati Boliimii/Langue et Littérature
frangaises, Kraliyet Edebiyat Akademisi/Académie royale des Inscriptions et
Belles-lettres yerine Eski Tarih ve Edebiyat/Histoire et Littérature anciennes
boliimii, Kraliyet Resim, Heykel, miizik ve Mimarlik Akademileri/Académies
royales de peinture et de sculpture, de musique et d'architecture yerine ise Giizel
sanatlar bolimii/Beaux-Arts agildi. Bunlarin tamami Fransiz Enstitiisii’nii
olusturdular ve tamami Mazarin tarafindan irga edilen Collége de Quatre-Nations
binasina 1805 yilinda yerlestirildiler ve halen burada faaliyet géstermektedirler.

Napolyon Bonaparte’in imparatorlugunun kesin olarak sona ermesinden sonra
XVIIL Louis tarafindan 1816 yilinda Fransiz Enstitiisii biinyesindeki dort boliimiin
ad1 tekrar akademi olarak degistirildi. Kral bunlar1 bizzat kendi muhafazas: altina
aldi. L’Académie des Inscriptions et Belles-Lettres XIX ve XX. yiizyillarda genis
kapsamli olarak klasik antik dSnemin ve sarkiyat¢ilifin zengin sahalarinda,
Ortagag tetkikleri ile tarih, arkeoloji ve filoloji alanlarina yeni disiplinlerin
gelismesini takip etti. Bu kurum Misir seferi (1798-1805), Mora seferi (1829-1831)
ve Cezayir’in isgaline (1830) akademik destekle katkida bulundu.

Akademinin biinyesinde XIX. yiizyilin ikinci yarisinda sarkiyatin zengin
alanlarinda Incil’in ifadelerini aydinlatmak igin arkeolojik ve epigrafik kaynaklar,
Sami tetkikleri iizerinde &nemli faaliyetler yapildi. Ernest Renan, Charles
Clermont-Ganneau, Edouard Dhorme, André Dupont-Sommer, Emmanuel de
Rougé, Auguste Mariette, Gaston Maspero, Alexandre Moret, Pierre Lacau,
Gustave Lefebvre, Pierre Montet et Jacques Vandier, Jules Oppert, René Dussaud,
Claude Schaeffer, André Parrot, celui de Mari, Emmanuel Laroche, André Dupont-
Sommer bilhassa tarih boyu ortadogu medeniyetleri hakkinda ilmi bakimdan
onemli ilerlemeler gosterdiler.
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Arap tetkikleri ise 6nemli bir yer tutmakta olup Sylvestre de Sacy’nin
ardindan Arap siveleri uzmani Armand Caussin de Perceval, Magrip uzmam
William ve Georges Margais kardesler, epigrafist Max van Berchem, filolog ve
tarihgi Gaston Wiet, Isldim ve Berberi uzmani Henri Laoust, Tiirk medeniyeti
alaninda Pierre-Amédée Jaubert, Abel Pavet de Courteille ve Charles Barbier de
Meynard ile Fars kiiltiirii hakkinda Louis-Matthieu Langlés, Etienne Quatremére ve
Henri Massé’nin gayretleri unutulmayacak kadar 6nemlidir.

3-Lisanh Gencler Okulu
Ecole des Jeunes de Langues

Paris’te XVIII. yiizyilda Arapga Ggrenme imkéni ¢ok sinirliydi. Marsilya
Ticaret Odasi Tiirkge 6Zrenmeleri igin 9/10 yaslarindaki gocuklari Istanbul’daki
Capucins’lere ait hiristiyan tekkelerine génderiyordu. XIV. Louis zamaninda Ecole
des Jeunes de Langues acildi. Venture de Paradis bu okulun &grencilerindendi.
ihtilal esnasinda ad1 Institut des Boursiers du Collége égalité diye degistirilmisse
de 1792 yilinda sadece dort 6grencisi kalmisti. 1893 yilinda bu okul kapanarak
diplomat ¢ocuklarimin Arap¢a ogrenmelerini saglamak i¢in Louis le Grand
Lisesinde ayni adla bir smif agilmisti. Paris’te Arapga 6grenme sikintis1 gekenler
arasinda Silvestre de Sacy de vardi. Istanbul’da agilan Ecole des Jeunes de
Langues’da okuyan Dominique Cardonne, miitercim ve Silvestre de Sacy’nin ilk
Arapg¢a hocasi Etienne le Grand Fransiz sarkiyatgiliina biiyiik katki sagladilar.
Etienne le Grand Collége de France’da D. Cardonne ve P. Ruffin ile birlikte
Tiirkge ve Farsca hocalifina baslamadan &nce terciiman olarak bulundugu
Trablussam ve Kahire’de ¢ok sayida yazma eser topladi. Paris’e gelen Islim
iilkeleri temsilcilerine terciimanlik yapan ‘E. Le Grand Controverse sur la
religieuse chrétienne et celle des Mohamétans entre trois docteurs musulmans et
un religieux de la nation maronite adli eseri diginda her hangi bir yayin birakmadi.

4-Dogu Dilleri ve Medeniyetleri Enstitiisii
Institut des Langues et Civilisations Orientales- INALCO

Dogu dillerinin 6gretilmesi igin okul agma tesebbiisii 1789 Fransiz Ihtilali’nin
hemen ardindan 1790 yilinda Louis Langles’nin girigimiyle netice verdi. 30 Mart
1795 tarihinde bu konuda hazirladifi proje yiiriirliige girerek siyasi ve ticari
faaliyetler icin faydasi umulan dogu dillerinin gretimi, Tiirkce, Arapca ve Fars¢a
dillerini bilen ii¢ Ggretici tayini, bu dillerin konusuldugu bélgelerde Fransa’nin
siyasi ve ticari faaliyetlerinin &grencilere anlatilmas: esas alindi. Bugiin kisaca
INALCO adiyla bilinen okulun ilk idarecisi ve ilk Farsga hocas: Louis Langles,
Arapg¢a hocasi Silvestre de Sacy ve Tiirkge hocas: Venture de Paradis olup ilk
dersler 1796 yilinda verilmeye bagslandi. Devlet tarafindan agilan ve halen iilkede
en fazla dogu ve diger diinya dillerinin 6gretildigi Ecole des Langues orientales
vivantes isimli enstitiidiir. 1795 yilinda Tiirkge, Arap¢a ve Fars¢a dillerinin
ogretilmeye bagladigi okulda Ermenice (1812), Yunanca (1819), Hinduca (1830),
Malayca (1844), Berberice (1912), Afrika dillerinden Hevsa, Fulani (Peul-P&l) ve
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Mandingue (1921) gibi diller yaminda halen Avrupa, Asya, Afrika ve Giiney
Amerika’daki konusulan seksen civarinda dilin egitimi verilmektedir.

Louis Langlés 1796-1824 yillarn arasinda 28 yil INALCO’nun miidiirligiinii
yaptiktan sonra bu gérevi hayatinin 42 yilin1 Arapga 6gretmeye adayan Silvestre de
Sacy devraldi ve bu gorevi 1832 yilina kadar devam ettirdi. Ihtilal sonrasi Fransa
devletinin bu okuldan beklentisi gérevlerini terk eden kraliyet diplomatlarinin
yerine yenilerini yetistirmekti. Fakat her iki miidiir de bu kuruma yiiklenen asli
gorev yaninda bugiinkii manada sarkiyat¢ilifin temellerini atmakla da meggul
oldular.

5-Asya Cemiyeti
Société Asiatique

1822 yilinda kurulan bu cemiyete en bilyitkk destegi Edebiyat
Akademisi/Académie des Inscriptions et Belles Lettres vermis ve cemiyete kendi
biinyesinde yer tahsis etmisti. Asya Cemiyeti giiniimiizde de faaliyettedir. ik
bagkanligin1 Slvestre de Sacy’nin yaptigi bu kurum yazilarin okunmasi, eski
eserlerin kullanilir hale getirilmesi ve dillerin mukayesesi gibi ilmi manada
sarkiyatgiliga ilk Snemli yon veren kurumlarin bagindadir. {lgilendigi toplumlarin
sozlii ve yazili Kkiiltiirlerine ilmi ve farkli uzmanlik alanlariyla bir yaklagim
gostererek Magrip’ten Uzak Dogu’ya kadar genis bir cografya hakkinda bilgilerin
geligsmesi ve dagilimi konusundaki gérevini XIX ve XX. yiizyil boyunca bagariyla
devam ettirdi.

Asya Cemiyeti halen Fransa ve yurt diginda 700 kayith iiyeye sahip olup en
Snemli yayin organi Journal Asiatique dergisi 1822 yilindan itibaren giiniimiize
kadar araliksiz yaymina devam etmektedir. Yaklagik iki asirdir ilgili alanlardaki
incelemelerin artan farkliliklar1 ve daha dar anlamda uzmanlagma ile gelisme
saglamas: sebebiyle sarkiyat tetkikleri uzmanlarimi bir araya getiren tegkilat
gorevini daha da kuvvetlendirmektedir. Cemiyet toplantilarini Institut de France
i¢indeki Edebiyat Akademisi tarafindan tahsis edilen Hugot Saray: salonunda her
aym ikinci Cuma giinii yapmaktadir. 90.000 kitap ve yaklasik 200 siireli yayina
sahip kiitiiphanesi ise Collége de France biinyesindeki Asya Enstitiilleri
kiitiiphaneleri ile ayn1 binada uzman arastirmacilara hizmet vermektedir.

6-Cezayir Tarihi Cemiyeti
Société Historique Algérienne

Cezayir’e ilk defa 1835 yilinda bir kiitiiphane agma tesebbiisii ancak 1838
yilinda gergeklesebildi. Aym1 yil bir Arkeoloji Miizesi agilis1 yapildi. Bilhassa
kiitiiphane baslangigta mahalli tarih konusunda bilgi ve fikir aligverisi i¢in bir
toplanma yeri oldu. Daha sonra bir ¢ok yerde askeri kiitiiphaneler agild1. Yine 1847
yilinda Cezayir’de bilim, edebiyat ve sanat alaninda faaliyet géstermek iizere bir
cemiyet kuruldu. Kostantin’de 1852 yilinda bir arkeoloji cemiyeti, 1854 yilinda
Maresal Randon tarafindan Cezayir Tarih Eserleri ve Arkeoloji Miizeleri Genel
Teftis Kurulu (Inspection générale des monuments historiques et des musées
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archéologiques de I'Algérie) olusturuldu. 1856 yilinda bizzat sémiirge genel valisi
Maresal Kont Randon tarafindan kurulan Cezayir Tarih - Cemiyeti/Société
historique algérienne’nin miidiirligine Hartwig Derenbourg (1844-1908)
getirilirken yardimciligina ise De Slane tayin edildi. Siirekli yayin olarak ise Revue
Africaine’nin ¢ikarilmasina karar verildi. Dergi nadide eserleri, kiymetli belgeleri
kisaca mahalli tarihin degisik dénemlerine 151k tutacak yayinlar yaparak Cezayir
basinindaki yerini aldu.
7-Siyah Afrika Temel Enstitiisii
Institut Fondamental d'Afrique Noire-IFAN

Bugiin Senegal’in baskenti Dakar’da bulunan Cheikh Anta Diop Siyah Afrika
Temel Enstitiisii Cheikh Anta Diop Universitesi’'nin tabii bilimler ve insani
bilimlerde arastirma enstitiisii olup ilk defa 1936 yilinda kurulan Siyah Afrika
Fransiz Enstitiisii/Institut Francais d'Afrique Noire-IFAN’in devamdir. Fransiz
somiirge idaresi tarafindan kurulan bu enstitiiniin amaci insan1 ve yasadigi mubhiti
tetkik, kendi tabii ¢evresinde Bati Afrika’daki Ozellikle de Fransiz Bati
Afrikasi’ndaki/Afrique Occidentale Frangaise toplumlari tetkikti. Senegal’in Saint-
Louis sehrinden Fildisi Sahili devletinin eski baskenti Abidjan’a, Gine’nin bagkenti
Konakry’e, Mali’nin Bagkenti Bamako’ya, Nijer’in bagkenti Niamey’e ve Burkina
Faso’nun baskenti Wagadugu’da bu merkeze bagl mahalli merkezler ve Kamerun,
Benin ve Moritanya’ya da ise dernekler vardi. Bu enstitii 1959 yilinda Dakar
Universitesi’ne dahil edildi ve o yildan itibaren mahalli merkezler ve demekler
kendi otonomilerine kavustular. 1960 yilinda Senegal’in bagimsizhgmi kazanma-
sindan sonra aragtirmalarin cografi bdlgesi bu iilkeyle sinirlandirildiysa da yeni
cevre iilkelerle de ilgilenme devam etti. 1966 yilinda bu enstitiiniin ismi Siyah
Afrika Temel Enstitiisi/Institut Fondamental d’Afrique Noire seklinde degistirildi.
Onde gelen arastirmacilarindan birisi olan Profesér Cheikh Anta Diop’un 1986
yilinda vefatinin ardindan hem Dakar Universitesine hem de bu 6nemli enstitiiye
onun adi verildi. Enstitii biinyesinde bir ¢ok bgliim ve laboratuar bulunmakta olup
bunlardan birisi de isldmoloji laboratuaridir. -

B- Fransiz Universitelerindeki Sarkiyat Boliimleri
1-Sorbonne Universitesi islim Sanati ve Arkeolojisi
Tarihi-Ortacag Islim Boliimii
Histoire de I’Art et de I’Archeologie Musulman -Islam médiéval
- Cagdas Islim Tarihi Merkezi
Centre d'histoire de 1'Islam contemporain-
Sorbonne Paris IV
Bes ayri kisma taksim edilen Sorbonne Universitesi biinyesinde Paris IV daha
gok sosyal bilimler alanina agirlik vermesiyle bilinmektedir. Bilhassa Islamoloji
olarak ifade edilebilecek olan béliim lisans, yiiksek lisans ve doktora egitimlerinde
hakli bir sohret elde etti. Sadece Fransiz sarkiyatgilar degil ayn1 zamanda basta
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Islam diinyasindan olmak iizere diinyanin diger iilkelerinden de bir gok geng
arastirmaci aday1 burada egitimini tamamlayarak iilkelerine donmiislerdir. Bilhassa
Ortagag Islam iilkelerinin tarihi, sanat tarihi ve arkeolojileri alaninda uzmanlagmis
arastirmacilari biinyesinde barindiran boliim bu konulardaki egitimlere agirlik
vermektedir. Bu alanda Fransa’min sarkiyat uzmanlarinin uzun ve iyi bir gelenegi
bulunmaktadir. Ozellikle siyasi tarih konusunda Dominique Sourdel, sanat tarihi ve
epigrafide Janine Sourdel-Thomine, iktisadi ve sosyal tarih konusunda Claude
Cahen Ortacag Islam Tetkiklerine 6nemli katk: sagladilar.
2-Bordeaux Universitesi
Bordeaux Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Arap ve ve Islim Tetkikleri
Subesi
Les Etudes Arabes et Islamiques-Université de Bordeaux

1962 yilinda Edebiyat Fakiiltesi biinyesinde agilan Arap ve Isldm tetkikleri
subesi Arap dili ve medeniyeti Magrip Arap tarihi ve Isldm medeniyeti
branglarinda lisans, yiiksek lisans ve doktora dersleri vermekteydi. Roger-Hady
Idris ve Dominique Sourdel o dénemde subenin &nde gelen uzman &gretim
gorevlileri arasinda yer aliyorlard:.

Halen Bordeaux Michel de Montaigne Universitesi’nde Arpaga-Ibranice Dogu
Tetkikleri boliimii Sidi Ahmed Khneboubi’nin sorumlulugunda bulunmaktadir. Bu
béliimde okuyan 6grenciler Arap dili ve edebiyati béliimiinde Magrip Arapgasi,
Cagdas Arapca ve dogu Arapgasi boliimlerinde lisans diplomas: alabilmektedirler.

Siyah Afrika Tetkiki Merkezi
Centre d’Etude d’Afrique Noire-CEAN/Bordeaux

1958 yilinda Bordeaux’da agilan ve halen miidiirliigiini Dominique
Darbon’un yaptifi Siyah Afrika Tetkiki Merkezi Sahra’nin giineyinde kalan
Afrika’daki siyasi geligmeleri analiz etmek konusunda bu alanda faaliyet gosteren
beynelmilel merkezlerin en énemlilerindendir. Merkezde yapilan ilmi aragtirmalar
disinda diizenli olarak halka ag¢ik konferanslar ve seminerler diizenlemektedir. Ayni
sahada faaliyet gosteren Fransa icindeki CERI (Beynelmilel Tetkikler ve
Arastirmalar Merkezi/Centre d’Etudes et de Recherches Internationales), Dogu
Afrika Ulkeleri Arastirmalari ve Tetkikleri Merkezi/Centre de Recherches et
d'Etudes sur les Pays d'Afrique Orientale-CREPAO, Arap ve Isldam Diinyasi
Tetkikleri ve Arastirmalari Enstitiisii/Institut de recherches et d’études sur le
Monde arabe et musulman-IREMAM, UMR Regards (Recherches en Economie,
Géographie, Anthropologie sur les Recompositions et le Développement des Suds)
disinda kisaca AEGIS adiyla bilinen sekiz Afrika tetkikleri merkezi (African-
Europe Group for Interdisciplinary Studies in Social Sciences and Humanities) ve
Boston Universitesi'ndeki African Studies Center ile isbirligi yapmaktadir.
Merkezde lisans, yiiksek lisans (DEA) ve doktora egitimi verilmektedir. Sahra’nin
giineyinde kalan Afrika’daki siyasi gelismeler konusunda Avrupa’daki en Snemli
dokiimantasyon merkezlerinden birisine sahip olan kiitiiphanesinde 20.000 kitap ve
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140 adeti Fransa’da sadece bu merkezde mevcut 800 siireli yayin bulunmaktadir.
Ozellikle Afrika iilkeleri iginde resmi dili Fransizca olmayanlarla ilgili
dokiimantasyonu zengindir. Diinyanin degisik iilkelerindeki 250 aragtirma
enstitiisiiyle dokiiman alig verigi yapmaktadir. Yillik ¢ikardigi miiracaat kaynag
L’Afrique politique (Editions Karthala) disinda yine yillik dort say1 ¢ikardifi Les
Travaux et Documents ile her yil Bibliographies, Etudes et Recherches isimli iig
stireli yayini vardir. .
3-Yeni Sorbon Universitesi
Dogu ve Arap Diinyas: Boliimii

Département de I’Orient et Monde Arabe-Université Sorbonne Paris ITI

Miidiirliigiinii halen Jean-Patrick Guillaume’un yaptigi ve Yeni Sorbonne
(Sorbonne Nouvelle) olarak da bilinen Paris III’e bagh lisans, yiiksek lisans ve
doktora seviyesindekilere yonelik faaliyet gdsteren bu béliime yerli ve yabanci gok
sayida dgrenci devam etmektedir. Bu boliim biinyesinde Arap Tetkikleri/Etudes
Arabes, Hint Tetkikleri/Etudes Indiennes), iran Tetkikleri/Etudes Iraniennes) ve
Ibrani Tetkikleri/Etudes Hébraiques adli drt sube ve iran Diinyasy/Monde Iranien,
Tiirk ve Osmanh Tetkikleri/Etudes Turques et Ottomanes), Hint Diinyas: Dilleri,
Metinler, Tarih ve Medeniyetleri/Langues, Textes, Histoire et Civilisations du
Monde Indien), Rabbini Kiiltiir Arastirma Merkezi/Centre de Recherche sur la
Culture Rabbinique, Cagdas Arap ve Dogu Tetkikleri/Etudes Arabes et Orient
Contemporain ve Arap Diinays: Dilleri ve Edebiyatlar Tetkikleri Merkezi/Centre
d’Etudes des Langues et Littératures du Monde Arabe) adli alt1 aragtirma grubu;
Arap ve Isldm Tetkikleri Enstitiisii/Institut d’Etudes Arabes et Islamiques, Iran
Tetkikleri Enstitiisi//nstitut d’Etudes Iraniennes ve Tiirk Tetkikleri Enstitii-
sii/Institut d’Etudes Turques adl iig enstitii ve Cagdas Dogu Tetkikleri Merke-
zi/Centre d’Etudes de I’ Orient Contemporain) adh bir merkez bulunmaktadir.

Dogu ve Arap Diinyasi boliimiinde yasayan dillerden Arapga, Ibranice, Farsca
ve Hintge ile eski dillerden Sanskritce, eski Farsca tetkikleri yapmak miimkiindiir.
Ayrica dogudan batiya kadar biitin Arap diinyasinin dilleri, edebiyati, tarihi ve
medeniyeti, cagdas dogu sosyolojisi, Sami dillerin dilbilimi, ¢agdas ve eski Iran
diinyasinin dilleri, edebiyati, tarihi ve medeniyeti, gagdas Hint diinyasinin dilleri,
edebiyati, tarihi ve medeniyeti ile Giiney ve Giineydogu Asya sanati ve mimarisi
alaninda &grenciler ihtisas sahibi clabilmektedirler. _

Ayrica bu boliim tarafindan Abstracta Iranica ve Studia Iranica, Turcica
dergisinin yayni Etudes_Turques et Ottomanes ve Langues, Textes, Histoire et
Civilisation du Monde Indien adl1 ii¢ dergi ¢ikartmaktadir.

Fransa’da 6nemli kiitiiphaneler yaninda iiniversitelerin biinyelerinde agilan
sarkiyat bolimlerinin kendilerine mahsus kiitiiphaneleri bilhassa kendi
dgrencilerinin ¢aligmalarina 6nemli katkilar saglamaktadir. Haliyle Yeni Sorbonne
Universitesinin Dogu ve Arap Diinyasi béliimiinde Arap ve Islam Tetkikleri
Enstitiisii ile Cagdas Dogu Merkezi Kiitiiphanesi/Bibliothéque de I’ Institut d’études
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arabes et Isldmiques et Centre de I’Orient contemporain, Tiirk Tetkikleri Enstitiisii
Kiitiiphanesi/Bibliothéque de I’Institut d'Etudes Turques, Hint Tetkikleri Kiitiipha-
nesi/Bibliothéque d’Etudes Indiennes, Iran Tetkikleri Enstitiisii Kiitiiphanesi/Bib-
liothéque de I'Institut d’Etudes Iraniennes bilhassa kendi alanlari ile ilgili 6nemli
kitaplara sahiptirler.
' 4-Lyon Universitesi
Ortacag Tarih ve Arkeoloji Universitelerarasi Merkezi
Centre Interuniversitaire d'Histoire et d'Archéologie Médiévales- CTHAM

Lyon 2 Universitesi’'ne (Université Lumiére-LYON 2) bagh olarak 1976
yilindan itibaren faaliyet gOstermeye baglayan merkezin ilk bagkani Nikita
Elisséeff idi. Merkezin baslica amaci Ortagag Hiristiyan ve Miisliiman diinyalar:
tarih ve arkeoloji caligmalarma yon vermektir. 1994 yilindan itibaren Pierre
Guichard Ortacag Hirsitiyan ve Miisliiman Diinyalar1 Tarihi ve Arkeolojisi/
Histoire et archéologie des mondes chrétiens et musulmans médiévaux adiyla bu
merkeze yeni bir sekil verdi ve halen Lyon 2 Universitesi, CNRS ve EHESS’in
Lyon’daki arastirmacilarindan toplam 68’i daimi personel bu merkezin
faaliyetlerini siirdiirmektedirler.

Dogu Asya Enstitiisii
Institut d'Asie Orientale

1994 yilinda Lyon’da bulunan iki iiniversitenin (Université Lumiére-Lyon2 ve
Université Jean Moulin-Lyon3) arastirmacilart tarafindan kurulan ve CNRS
tarafindan desteklenen Dogu Asya Enstitiisii’niin amact Cin, Japonya, Kore ve
Tayvan hakkinda sosyal bilimler alaninda arastirmay: gelistirmektir.

5-Tours Universitesi
Magrip’te sehireilik, Sehir Aglari ve Bolgecilik
Urbanisation, Réseaux Urbains et Régionalisation au Maghreb-URBAMA

1977 yilinda Magrip uzmani bir grup cografyaci Tours Universitesi
biinyesinde Magrip’te sehircilik, Sehir Aglari ve Bolgecilik/Urbanisation, Réseaux
Urbains et Régionalisation au Maghreb isimli bu merkezi faaliyete gegirdiler.
1982 yilina gelindiginde merkez adini Arap Diinyas: Sehirciligi Tetkikleri ve
Aragtirmalar1 Merkezi/Centre d’études et de recherches sur I’urbanisation du
monde arabe-URBAMA olarak degistirdi. Bu merkezin miidiirliigiinii sirasiyla
Jean-Frangois Troin (1977-1988) ve Pierre Signoles (1988-1997) yaparken 1998
yilindan itibaren ise Pierre Robert Baduel yiiriitmektedir. URBAMA Islam diinyas1
ve Akdeniz bélgesi hakkinda Fransiz arastirma programlarina gére ¢alismaktadir.
Merkeze Tours Universitesi disinda Arastirma Bakanligi (Ministére de la
Recherche), CNRS ve Islim diinyasindaki bazi kurumlar destek vermektedir.
Devletin 6nemli makamlarina URBAMA adma degisik zamanlarda resmi veya
profesyonel raporlar sunulmaktadir. Bunlardan bazilari: 1981 yilinda Roland
Morin’in Bagbakan Raymond Barre’a sundugu, “le Rapport sur les études
arabes”(Arap tetkikleri hakkinda rapor), 1982 yilinda Chabbi/Half’in, “le Rapport
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de I’Association francaise des Arabisants (Dix ans de recherche universitaire
frangaise sur le monde arabe et Isldmique)”(Fransiz Arap Diinyasi Uzmanlari
Dernegi’nin raporu. [Arap ve Islam Diinyas: hakkinda on yil miiddetince Fransiz
iiniversitelerindeki aragtirmalar konusundadir]), AFEMAM tarafindan sunulan,”Les
études sur le monde arabe et musulman en France. Contribution a un état des lieux
et propositions”(Fransa’da Arap ve Islim -diinyas: hakkinda tetkikler. Calisma
yerlerinin durumu ve tekliflere katki), 1991 yilinda André Raymond’un Arastirma
Bakant Hubert Curien’e sundugu, “le Rapport sur les études
méditerranéennes”(Akdeniz tetkikleri hakkinda rapor), Robert Ilbert’in 1992
yilinda Akdeniz ve Ortadogu bélgesi hakkinda Disisleri Bakanina sundugu, “le
Rapport sur Les centres de recherches en sciences humaines et sociales” (Insan ve
Toplum Bilimleri alanindaki Arastirma Merkezleri Hakkindaki Rapor), 1998
yilinda Pierre Brochand’in sundugu, “le Rapport sur les Ecoles et Instituts frangais
en Méditerranée” (Akdeniz’deki Fransiz Okul ve Enstitiileri Hakkindaki Rapor)
olup biitiin raporlarda mevcut arastirma merkezlerinin konumlar: ortaya konmaya
caligilmigtir. Agiligindan itibaren URBAMA tarafindan milli seviyede dort kongre
diizenlemistir. Bunlar: Akdeniz Dogu Evi/Maison de I’Orient Méditerranéen ile
1998 yilinda Lyon genel kongresi “Groupe de recherches sur la Méditerranée et le
Moyen Orient” (Akdeniz ve Ortadogu Hakkinda Arastirma Grubu) ve “Histoire et
archéologie des mondes chrétiens et musulmans médiévaux” (Ortagag Miisliiman
ve Hiristiyan Diinyalarinin Tarih ve Arkeolojisi), 1999 yilinda Tours Universitesi
ve Insan Bilimleri Evi/Maison des Sciences Humaines Villes et Territoires ile
diizenlenen kongre, 2000 yilinda Siyah Afrika Tetkiki Merkezi/Centre d’Etude
d’Afrique Noire ile miisterek yapilan Bordeaux genel kongresi ve 2001 yilinda
Yeni Sorbonne Universitesi Iran Diinyasi/Monde Iranien ile Paris’te tertiplenen
kongredir.

6-Pau Universitesi
Dogu Afrika Ulkeleri Arastirmalan ve Tetkikleri Merkezi
Centre de Recherches et d'Etudes sur les Pays d'Afrique Orientale-CREPAO

1977 yilinda kurulan CREPAO resmi dili Fransizca olmayan Dogu Afrika ile
Giiney Afrika’da bulunan ve resmi dilleri Ingilizce ve Portekizce olan Bostwana,
Kenya, Lesotho, Malawi, Mozambik, Uganda, Swaziland, Tanzanya, Zambiya ve
Zimbabwe’den ibaret on iilkede sosyal ve insani bilimler sahasinda Fransizlar
tarafindan arastirma yapmak iizere agilmigtir. Merkezin diger amaci, aym alan
iizerinde ilmi faaliyet gosteren Fransa Digisleri Bakanlhigi’na baghh Kenya’nin
bagkenti Nairobi’deki Afrika Fransiz Arastirma Enstitiisii/Institut Frangais de
Recherche en Afrique-IFRA ile bizzat bolgede ¢aligma yapmay: kolaylastirmak,
ayrica bolgedeki iiniversiteler ve arastirmacilarla miinasebetleri takip etmektir. Son
zamanlarda mahalli isteklere cevap vermek amaciyla arastirma alani Burundi ve
Ruanda’yr kapsayacak sekilde genisletilmistir. CREPAO Fransa'da, Afrika’da ve
ingiltere’deki benzeri alanlarda faaliyet gosteren farkli arastirma gruplariyla
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miinasebet halinde olup Fransiz Milli Egitim ve Disisleri Bakanliklar tarafindan
Dogu ve Giiney Afrika’da ilmi aragtirma yapmasi konusunda desteklenmektedir.
Finansman agisindan CNRS ve Fransiz Arastirma ve Teknoloji Bakanligi’nin
yardimlarini almaktadir. Belli bagh konular olarak demokrasiye gecisleri ve
mahalli idareleri bakiminda devletlerin yapisi, Afrika toplumunda Islam toplumlan
ve Kiliselerin konumu agisindan din ve siyaset iliskileri, beynelmilel iliskiler tercih
edilmektedir. CREPAO’nun binast Pau Universitesi Hukuk, Iktisat ve isletme
Fakiiltesi iginde bulunmaktadir. Kiitiiphanesinde segme alani ile ilgili 3.000 ve aym
sekilde yiiz kadar siireli yayin ve bunlarin 6nceki yillarda ¢ikan koleksiyonlar:
iiniversite ¢evresine, profesyonellere ve kamuya agik olup hizmet vermektedir.
7-Aix-en-Provence Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Arap ve ve Islim Tetkikleri Subesi
Les Etudes Arabes et Islamiques-Université d’Aix-en-Provence

Edebiyat Fakiiltesine bagli Arap ve islam Tetkikleri subesi 1957 yilinda agild.
Islam medeniyeti, Isldm arkeoloji ve sanati, Tiirk dili ve medeniyeti ve Kuzey
Afrika sosyolojisi alanlarinda lisans, yiiksek lisans ve doktora egitimi vermek iizere
iiniversite biinyesinde yerini alan subede ayni zamanda Arapga ve Tiirkge kurslari
verilmeye baslandi. Agildig: yillarda Roger Le Tourneau, Robert Mantran, André
Adam gibi sahanin uzmanlar1 egitim kadrosunda yer almislar ve 2.500 kitaptan
olusan bir kiitiiphane kurmuslardi. Bu sube 1962 yilindan itiabren Annuaire de
I’Afrique du Nord adiyla bir yillik ¢ikartmaktaydi. Bu iiniversite’de 1964 yilinda
ise Akdneiz Afrikasi Arastirmalari Merkezi/Centre de Recherches sur I’Afrique
Méditerranéenne-CRAM agilmis ve bu sahayla ilgili kitaplar yayinlamaktaydi.

Arap ve Islim Diinyas: Tetkikleri ve Arastirmalar Enstitiisii

Institut de recherches et d’études sur le Monde arabe et musulman-IREMAM

Arap ve Isldm Diinyas: Tetkikleri ve Arastirmalari Enstitiisii insan ve sosyal
bilimler alaninda uzmanlasmig bir kurumdur. Amaci farkhiliklari diglamadan
miisterek olarak paylagilan jeopolitik ve kiiltiirel degerlerin taninmasini
gelistirmektir. IREMAM Arap ve Islam diinyasinin tarih, dil, hukuk, sosyoloji,
antropoloji ve siyaset bilimi gibi farkli ilim dallarindaki ¢aligmalariyla
taninmaktadir. Hedefine daha iyi ulagabilmek igin Arap Diinyasi, Tiirkiye ve Dogu
Afrika’da aym gorevi iistlenen kurumlarla isbirligi yapmaktadir. Konu edindigi
cografi bolgeler XX. asrin Fransa’st ve Avrupasi’nin siyasi amaglarinin
merkezinde yer aliyordu. Bu alandaki arastirmalari desteklemek ve gelistirmek
gelecek igin en biiyilk yatirim olup bunun yayilmasim saglayan IREMAM bagsta
olmak izere CNRS, Provence Universitesi/Université de Provence d’Aix-Marseille-
I ve Aix-Marsilya-Ill Hukuk, Iktisat ve Bilim Universitesi/Université de Droit,
d'Economie et des Sciences d'Aix-Marseille-Ill gibi kurumlar bunu iyi
kavramiglardi. Arap ve Isldm Diinyas: ile Akdeniz’in kuzey kiyisi arasindaki
miisterek degerleri daha iyi tanimak ve faydali kilabilmek i¢in Aix-en-Provence
sehrinde iglerinde IREMAM’1n da bulundugu sekiz kurum Insan Bilimleri Akdeniz
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Evi/Maison Méditerranéenne des Sciences de I’Homme-MMSH kurdular.
Giineydogu Asya Arastirma Enstitiisii
Institut de Recherche sue le Sud-est Asiatique- IRSEA

Aix-en-Provence’da bulunan merkezin asil amaci dokiimantasyon temin
etmektir. Ilgi alam etnografya, tarih, dilbilim, iktisat, sehircilik ve edebiyat gibi
genis bir yelpazeye yayilmistir. Bu merkezde alan ile ilgili 10.000 kitap ve 12
stireli yayin bulunmaktadir. flgi sahasini teskil eden Giiney Asya iilkeleri, Butan,
Birmanya, Kambogya, Cin, Honk Kong, Kuzey ve Giiney Kore, Hindistan,
Endonezya, Japonya, Laos, Malezya, Nepal, Singapur, Tayvan, Tayland ve
Vietnam’dir.

8- Strasburg Universitesi
islam Dilleri ve Medeniyeti Egitimi Subesi
Enseignement des Langues et de la Civilisation Islamiques-Université de
Strasbhourg

Fransa’da en eski iiniversite gelenegi olan sehirlerden birisi Strasburg sehri
oldugu igin burada 1526 yilinda kurulusundan itibaren Ibranice dili altinda dogu
dilleri ile alakali galigmalar baslatilmisti. Piskoposluk Biiyiik Semineri’nde/Grand
Séminaire Episcopal 1810 yilinda dogu dilleri boliimiinde Ibranice béliimii
agilirken 1826 yilinda da Ilahiyat Fakiiltesi ve Protestan Semineri/Faculté de
Théologie et Séminaire Protestant biinyesinde dogu dilleri boliimii egitime basladu.
Ancak biitiin bu girisimlerle sadece Ibranice agirlik merkezi olmus ve diger diller
ihmal edilmisti. Bu tiniversitede Th. Noeldeke ile birlikte Sami diller biitiin olarak
ele alinmis ve Arapga’ya da agirlik verilmeye baslanmisti. Once Felsefe
Fakiiltesi/Philosophische Facultat daha sonra Humanische Facher sarkiyat
boliimleri agildi. Arap¢a’nin okutulmaya baglanmasinin ardindan derhal Asurca
(1872), Farsca (1874), Aramice (1877), Manderin (1878), Amharaca (1879) ve
Tiirkge (1887) ders programlarina girdi. Strasburg Universitesi’ndeki sarkiyat
caligmalar1 1872-1918 yillari arasinda 26 yil boyunca Noeldeke’nin ©zel
gayretleriyle biiyilk mesafe almisti. 1922 yilinda Protestan Ilahiyat
Fakiiltesi’'nde/Faculté de Théologie Protestante M. Jaeger tarafindan Arapga
okutulmaya baglanmisti. Almanya’min Fransa’y: iggali {izerine Clermont-Ferrand
sehrine gegici siireyle tasinan bu iiniversitenin programinda Arap¢a boliimii
muhafaza edilmigse de isgal sonrasinda Strasburg’a yeniden doniildiigiinde bu dersi
verecek kimse bulunamamisti. Bunun iizerine Arap Dili ve Islim Medeniyeti
derslerini Claude Cahen vermeye basladi. 1951 yilinda Siyasal Bilimler
Enstitiisii’'nde/Institut des Sciences Politiques Jean Gaulmier Arapga okuturken
1955 yilinda Kleber Lisesinde/Lycée Kiléber Arapga dersi verilmeye baslandi ve
hocalifina Muhammed Arkoun getirildi.- Arkoun aym zamanda Edebiyat
Fakiiltesinde de bu dersi veriyordu. 1960 yilinda M. Fahd’in sorumlulugunda
Islamoloji lisans programi baslatilirken, 1961 yilinda Fars¢a bolimii ve 1962
yilinda da R. Giraud tarafindan Tiirkoloji kiirsiisii kuruldu.
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9- Paris-VIII Universitesi
Magrip Avrupa Enstitiisii
Institut Maghreb/Europe-Université de Paris VIII

René GALLISSOT ve Aissa KADRI tarafindan idare edilen enstitii Magrip
iilkeleri, toplumlari, kiiltiirleri, iktisadi ve gog¢ iizerinde durmaktadir. Benjamin
STORA baskanliginda bir ilim konseyi bulunmaktadir. Magrip-Avrupa ekseninde
farklh bilimdallarindaki egitim, formasyon ve aragtrma imkami saglamaktir.
Universite biinyesinde oldugu kadar milli ve beynelmilel ilmi gevreyle de isbirligi
yapmaktadir. Agik bir iiniversite gibi ¢aligan enstitii ayn1 zamanda bir egitim
mahalli, tetkikler, arastirma merkezi gibidir. Lisans, yiiksek lisans ve doktora
programlari bulunmaktadir. '

10- Paris Sosyal Bilimler Yiiksek Okulu
Ecole des Hautes Etudes en Sciences Sociales

Halen bagkanlhigim M. Jacques Revel’in yaptigi Sosyal Bilimler Yiiksek
Okulw/Ecole des hautes études en sciences sociales Milli Egitim Aragtirma ve
Teknoloji Bakanligi’na bagh bir yiiksek egitim kurumu olup amaci sosyal bilimler
alaninda arastirma yapmak ve Ogrencileri arastirmaya hazirlamaktir. Bu yiiksek
egitim kurumu lisans seviyesini tamamlayanlara EHESS diplomasi, yiiksek lisans
seviyesinde DEA diplomasi ve doktorasini bitirenlere de doktora diplomasi
vermektedir. Paris, Marsilya, Toulouse ve Lyon’daki benzeri sosyal bilimler
alanindaki aragtirma merkezleri ile bunlara bagh bilimsel ve idari sorumluluk da
EHESS’e aittir. Bu merkezdeki aragtirma merkezleri beg béliimde toplanir: Tarih
Béliimii, Sosyoloji, Psikoloji, Sosyal Antropoloji Boliimii, Kiiltiirel Cografyalar
Béliimii, Iktisat ve Matematik Usulleri Boliimii, Bilgisayar Boliimii. Miigterek
programlar {iizerinde farkli alanlardaki arastirmacilari toplayan ilimler arasi
aragtirma programlar1 bulunmaktadir. Centre d'études juives (CEJ) , Centre histoire
archéologique des mondes chrétiens et musulmans médiévaux (CIHAM), Centre
d'études africaines (CEA Afrique), Centre d'études sur I'Inde et I'Asie du sud
(CEIAS), Centre d'histoire du domaine turc (CHDT), 1994 yilinda kurulan ve
Frangois Pouillon’un miidiirliigiinii yaptifn Centre d'histoire sociale de I'slam
méditerranéen (CHSIM), Institut d'Btudes de 1Tslam et des Sociétés du Monde
Musulman (IISMM). . _

a-Tiirk ve Osmanh Tetkikleri Merkezi
Centre d’Etudes Turques et Ottomanes

1960 yilinda kurulan Rusya, Dogu Avrupa ve Tiirk Diinyas:1 Tetkikleri
Merkezi/Centre d’Etudes sur la Russie, I’Europe orientale et le domaine turc
yerine 1995 yilinda bu merkez agildi. Yine Ecole des Hautes Etudes en Sciences
Sociales-EHESS biinyesinde bulunan Tiirk Diinyasi Tarihi Merkezi/Centre
d'histoire du domaine turc ile isbirligi halinde faaliyet g&stermektedir. Merkezin
amacit Osmanli Devleti, Tiirkiye Cumhuriyeti, Dogu Avrupa, Kafkasya ve
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Tiirkistan basta olmak iizere biitiin Tiirk toplumlarinin baslangigtan giiniimiize
kadar tarihini, soylarini, kurduklar1 devletleri, iktisadi yapilari, kiiltiirel ve dini
yonlerini, meydana gelen her tiirli gelismeleri ve diger topluluklarla
miinasebetlerini incelemektir. Ferdi ve sahsi arastirmalar, seminer ve konferanslar
ile yayinlari bulunan merkezde lisans, yiiksek lisans ve doktora seviyesinde egitim
verilmektedir. Merkezin miidiirliigiinii halen Collége de France’da Robert
Mantran’in 6liimiinden sonra yerine se¢ilen meshur Osmanli tarihgisi Gilles
Veinstein yiiriitmektedir. Egitim kadrosunda Nathalie Clayer, Frangois Georgeon,
Alexandre Popovic, Nicolas Vatin ve Thierry Zarcone gibi son donem Tiirk
diinyas: alanindaki ¢aligmalariyla taninan arastirmacilar bulunmaktadir. Merkezin
en Snemli yayinlari arasinda Turcica - Revue d'études turques. Peuples. Langues.
Cultures. Etat basta gelmekte olup su ana kadar 30 say1 yaynlandi. Yine Turcica
koleksiyonundan 7 ayri kitap gikaran merkezin bir diger dergisi ise Cahiers du
monde russe. Russie, Empire russe, URSS, Etats indépendants’dir. Merkezin
yaymladig: kitaplar arasinda ise Matei Cazacu’nun, Au Caucase. Russes et
Tchétchénes, récits d’une guerre sans fin (1785-1996), Généve, Georg Editeur,
1998, 302p. ve Des femmes sur les routes de I’Orient. Le voyage a Constantinople
aux XVIlle-XIXe siécles, Généve, Georg Editeur, 1999, 205p; Frédéric Hitzel’in
takdim ve dipnotlar ekleyerek yayunladigi, Osmdn Agha de Temechvar. Prisonnier
des infideles, un soldat ottoman dans -I'Empire des Habsbourg, récit traduit de
l'ottoman, Arles, Sindbad-Actes Sud, collection "Bibliothéque turque", 1998, 230
p; Alexandre Popovic’in 1976’da Geuthner yaynlari arasinda ¢ikan La révolte des
esclaves en Irak au IXe siécle kitabinin ingilizce terciimesi, The revolt of African
slaves in Iraq in the 3rd/9th century, Princeton, Markus Wiener Publishers, 1998,
XIV + 207 p.; Nicolas Vatin’in, Sultan Djem. Un prince ottoman dans l'Europe du
XVe siécle d'aprés deux sources contemporaines : Vaki'ati Sultdn Cem, (Euvres de
Guillaume Caoursin, Ankara, Société Turque d'Histoire-IFEA , 1997 , 379 p;
Xavier Bougarel ve Nathalie Clayer'in , Le nouvel Isldm balkanique. Les
musulmans, acteurs du post-communisme (1990-2000), Paris, Maisonneuve et
Larose, 2001; Nathalie Clayer, Alexandre popovic ve Thierry Zarcone’un,
Melémis-Bayramis. études sur trois mouvements mystiques musulmans, Istanbul,
Isis, 1998, 325 p.; Héléne Desmet ve Francois Georgeon’un, Cafés d’Orient
revisités, Paris, CNRS éditions, 1997, 228p. (Tiirkce terciimesi: Dogu’da Kahve ve
Kahvehaneler, Istanbul, Yapi Kredi Bankasi yay., 1999, 258p.); Frangois
Georgeon’un, Vivre dans [’Empire ottoman, sociabilités et relations
intercommunautaires (XVIlle-XXe siécles), Paris, L’Harmattan, 1997, 350p.
(Tiirkge terciimesi: Osmanlt Imparatorlugunda Yasamak, Istanbul, iletisim yay.,
2000, 423p.); Ramadan et politique, Paris, CNRS éditions, 2000, 153p; Frédéric
Hitzel’in, Istanbul et les langues orientales, Paris, L'Harmattan, 1997 (Collection
Varia Turcica XXXI), 538 p.; Alexandre Popovic ve Gilles Veinstein’in
editorliigiinii yaptiklari, Les Voies d'Allah. Les ordres mystiques dans le monde
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musulman des origines. a aujourd'hui, Paris, Fayard, 1996, 715 p.; Bektachiyya.
Etudes sur l'ordre mystique des Bektachis et les groupes relevant de Hadji
Bektach, Revue des Etudes Islamiques, LX, fascicule 1, 1992 [1997], Paris,
Geuthner, 1993 [1997], X1I + 468 p.; Gilles Veinstein’in, Les voies de la sainteté
dans 1'Islam et le christianisme, (Revue de I’histoire des religions dergisinin 6zel
sayist), 215, 1, janvier-mars 1998, 186pp. gibi eserler bulunmaktadir.
b-Islim ve Akdeniz Diinyasi Tetkikleri Enstitiisii

Institut d'Etudes de 1'Islam et des Sociétés du Monde Musulman-IISMM

1999 yilinda Milli Egitim, Arastirma ve Teknoloji Bakanlig: tarafindan Sosyal
Bilimler Yiiksek Arastirmalar Okulw/Ecole des Hautes FEtudes en Sciences
Sociales-IISMM biinyesinde Isldm diinyas: alaninda uzmanlagmis aragtirmacilar
arasinda miisterek ve karsilikli degisim alani agmak igin Paris’te bulunan milli ve
beynelmilel kurumlarla igbirligi olusturmak maksadiyla kuruldu. Fransa’daki ve
yurt digindaki diger Onemli ilmi merkezlerin egitim bilimleri ve aragtirma
faaliyetleriyle miisterek ¢aligmay1 amag¢ edinmistir. Enstitiiniin miidiiri EHESS
baskani tarafindan tayin edilmekte halen baskanliim yiiriiten Lucette Valenci
Kuzey Afrika iilkelerindeki Islam arkeolojisi tarihi uzmanidir.

¢- Cagdas Asya Hakkinda Dokiimantasyon ve Arastirmalar Merkezi
Centre de Documentation et de Recherches sur I’Asie contemporaine-
CEDRASCO

Asil amaci dokiimantasyon temin etmek olan merkez ayni zamanda terciime
hizmeti ve istek iizerine kaynak eserler temin etmekle kalmayip ayni zamanda
mevcudu bitenleri ¢ogaltma hizmeti de vermektedir. Bu merkezde alan ile ilgili
10.000 kitap ve 40 siireli yayin bulunmaktadir. Ilgi sahasini teskil eden iilkeler
Birmanya, Kambocya, Cin, Honk Kong, Kuzey ve Giiney Kore, Hindistan,
Endonezya, Japonya, Laos, Malezya, Singapur, Srilanka, Vietnam’dir.

d- Afrika Tetkikleri Merkezi
Centre d’Etudes Africaines

Paris’te EHESS biinyesinde 1967 yilinda Georges Balandier ve Gilles Sautter
tarafindan kurulan ve halen miidiirliigiinii Jean-Pierre Dozon’un yaptifi merkez
Afrika’da insan bilimleri arastirmalarinda bir yenilik getirmigtir. Kirsal kesimde
degisim tetkikleri, dini ve siyasi alanlarda antropolojik analizler, miisterek kimlik
olusturma safhalari, hastalik antropolojisi, sembolik Afrika sistemleri, sehir
mubhitinde sosyoloji ve sosyal degisimin sekilleri, kendi basina gelisen veya zorla
yapilan cografi gécler baslica aragtirma konularini olusturmaktadir. Yeni aragtirma
alanlar olarak da dini modernligin antropolojisi, terapétik ¢ogulculuk tetkiki,
saglik siyasetleri ve buna bagli olarak Aids meseleleri, Afrika’nin ge¢miste ve
halen yasadig: diasporasi ile beynelmilel Afrika gogleri eklenmistir. MSH’ye bagh
merkezler misyonuna uygun olarak binalarinda ikamet eden arastirma merkezlerine
destek saglamak maksadiyla gelismeleri ve ozel ilmi faaliyetleri i¢in gerekli
vasitalardan istifade etmektedirler. Halen biinyesinde daimi ve gegici olmak iizere
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farkli merkezler, ekip ¢aligmalari, arastirma dernekleri bulundurmaktadir. Bunlar
Avrupa, Amerika ve Uzakdogu ile alakali genel sosyal bilimler alanlariyla alakali
olup sarkiyat sahasiyla dogrudan ilgili degillerdir,
e- Asya Evi Hindistan ve Giiney Asya Tetkikleri Merkezi

Maison de I’Asie- Centre d’Etudes de I’Inde et de I’Asie du Sud- CEIAS

1960’1 yillarin baginda kurulan ve Fransa’da benzeri bulunmayan Hint alt
kitas1 iilkeleri Sosyal Bilimler Arastirma Merkezi aym zamanda bir
dokiimantasyon merkezi olup kiitiiphanesi Fransa’da Giiney Asya ile ilgili en
onemli kitaplara ve siireli yaymlara sahiptir. EHESS’e bagh faaliyet gdsteren
merkez ayn1 zamanda CNRS, INALCO, ORSTOM (Miisterek Isbirliginin Gelismesi
i¢in Fransiz Ilmi Arastirma Enstitiisii/Institut Francais de Recherche Scientifique
pour le Développement en Coopération), FNSP (Siyasi Bilimler Milli
Merkezi/Fondation Nationale des Sciences Politiques), Paris-III Universitesi
(Université de Paris II-Cencier), Paris-IV Universitesi (Université de Paris IV-
Sorbonne), Paris-VII Denis Diderot Universitesi (Université de Paris VII-Denis
Diderot-Jussieu), Paris-X Universitesi (Université de Paris X-Nanterre) ile EPHE
(Yiiksek Tetkikler Uygulamali Okulu/Ecole Pratique des Hautes Etudes)'nin din
bilimleri boliimiiyle miisterek faaliyet gostermektedir. Baslica faaliyeti arastirma,
talep izerine kaynak temini ve biilten ¢ikarmaktir. Kiittiphanesinde 26.000 kitap ve
80 adeti hala yaymm hayatma devam eden 280 siireli yaymn, 200 harita ve 400
mikrofis bulunmaktadir. Banglades, Butan, Hindistan, Maldivler, Nepal, Pakistan
ve Srilanka iilkelerindeki sosyal antropoloji, demografya, iktisat-sosyal tarih,
cografya, tarih, edebiyat ve metinler, felsefe, sosyoloji, hukuk, iktisat, din bilimleri
ve siyaset bilimleri konulari ilgi alanina girmektedir.

C- XX. Yiizyilda Kurulan ve Sarkiyat Alamma Katk: Saglayan
Yeni ilmi Arastirma Kurumlar
1-Paris insan Bilimleri Evi
La Maison des Sciences de ’'Homme-MSH

1962 yilinda kurulus galigmalari baslayan Insan Bilimleri Evi kirkinci yilini
doldurmus bulunuyor. Bugiinkii bulundugu binasini otuz yildir EHESS ile
paylagmaktadir. ilk kuruculari arasinda Gaston Berger, Fernand Braudel, Lucien
Febvre bulunmaktadir. Bu kurumun tegekkiil amaci gok farkli alanlarda arastirma
yapan uzmanlarin aym binada bulunarak yakinlagmalari, birbirinden farkli
alanlarda ve Kkiiltiir cografyalarinda uzmanlagmis kimseler arasinda karsihikli
miinasebetleri gelistirmeleridir. Her gegen giin daha da beynelmilel hatta kitalar
arast bir kurum haline gelmektedir. Kuzey Amerika (ABD ve Kanada), Latin
Amerika, Akdeniz’in giineyi, Sahra’nin giineyi ve Asya (Hinistan, Cin, Japonya)
gibi genis cografi bolgeleri kapsayan arastirma alanlari gittikge genislemektedir.
Fernand Braudel 1985 yilindaki 6liimiine kadar MSH’yi idare etti. Clemens Heller
1985-1992 yillar: arasinda onun yerine gegti.
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.~ 2-Imi Arastirma Milli Merkezi
Le Centre National de la Recherche scientifique-CNRS

CNRS Avrupa’daki ilk temel arastirma merkezidir. 12.000 aragtirmaci ve
14.000 miihendis, tekniker ve idareci bu merkeze bagh olarak ¢aligmaktadir. Yillik
biitgesi Fransa genelindeki sivil arastirma biitcesinin dértte birine esittir. Kendine
has laboratuarlar1 ve iiniversitelerle isbirligi icinde kullandiklari, dier arastirma
merkezleri ve endiistriler iilkenin her tarafina yayilmig bulunmaktadir. Bir kismi ise
yurt disinda faaliyet gdstermektedir. Fizikten sosyal bilimlere, matematik, kimya
ve biyoloji dahil bilimin biitiin sahalarini biinyesinde toplamaktadir.

II. Diinya Savasi’nin baglamasmnin hemen ardindan 19 Ekim 1939 tarihinde
kurulan CNRS baris saglanmasindan sonra yenilendi ve gorev alani genisletildi.
Arastirma diinyasinda gergeklestirdigi ve hala gerceklestirmekte oldugu rolii yeteri
ladar bilinmemektedir.

3-Fransiz Dokiimantasyonu
La Documentation francaise

Documentation Frangaise 1945 yilinda II. Diinya Savag: esnasinda savasta
kamu giiclerine ve direnig hareketine bilgi saglamak amaciyla 1942 yilindan
itibaren Londra ve Cezayir'de faaliyet gosteren iki servisin birlestirilmesiyle
kuruldu. 1947 yilinda bu kurum Bagbakanliga baglandi. 1950 yilinda ¢ikan bir
kararla Fransa’da ilk defa bir kurum sadece Fransa i¢in degil yabanci iilkeler ve
beynelmilel meseleler hakkinda genel- bilgi belgelerini yayinlamaya basladi.
Baslangicta sadece devlete ve kamu kurumlarina yénelik bilgi temin gorevi daha
sonra genis halk kitlelerini kapsayacak sekilde yayginlastirildi.

4-Arap Diinyas: Enstitiisii
Institut du Monde Arabe- IMA

1980 yilinda Fransa ile 22 Arap iilkesinin katilimiyla Paris’te kurulan bir
kiiltiir merkezidir. Buranin kurulmasina istirak eden iilkeler Bayreyn, Birlesik Arap
Emirlikleri, Cibuti, Cezayir, Fas, Filistin, Irak, Katar, Kuveyt, Libya, Liibnan,
Misir, Moritanya, Somali, Sudan, Suriye, Suudi Arabistan, Tunus, Uman, Urdiin ve
Yemen’dir. 1987 yilinda faaliyete gegen bu kurum her alanda kiiltiirel faaliyetler
gergeklestirmektedir. Bilhassa giiniimiiz Arap diinyasinda basilan eserleri temin
ederek okuyucuya sundugu kiitiiphanesiyle modern sarkiyatgilarin sik¢a ugradigi
mekanlardan birisidir. Arap kiiltiiriinti tamimak ve aydinlatmak igin kurulmus bir
miiessese olup giiniimiizde Fransa ile Arap diinyas: arasinda gergek bir kiiltiirel
kopriidiir. Fransa’da Arap diinyasinin, dilinin, medeniyetinin ve gelisme
hamlesinin tetkiki, taninmasi ve anlagilmasini gelistirmeyi; Fransa ile Arap diinyas:
arasinda ozellikle bilim ve teknik sahalarda olmak iizere kiiltiirel degisimleri,
iletigim ve karsilikli igbirligini kolaylastirmays; Fransa ile Arap diinyas: arasindaki
ilskilerin giiclenmesine katilmay1 amaglamaktadir.
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5-Fransiz Arap ve islim Diinyas: Tetkiki Dernegi

Association Francaise pour I'Etude du Monde Arabe et Musulman-
AFEMAM

1985 yilinda kurulan bu dernek biinyesinde isldm &ncesi dahil bu dinin ortaya
¢tkisinin ilk yillarindan itibaren giiniimiize kadar Islim medeniyetinin yayildig
bolgeler hakkinda Fransa genelinde Arap ve Islam diinyas: iizerinde sarkiyat
alaninda faaliyet gosteren biitiin enstitii ve merkezler arasinda igbirligi saglamaktir.
Islém Diinyasinda uzmanlasmis Fransiz ve yabanci 6gretim gorevlileri, aragtirma-
cilar, doktora 6grencileri ve doktora sonrds: galisma yapanlart biraraya getirmeyi
amaglamaktadir. Amaci arasgtirma yapmay: desteklemek, Ggretim gorevlileri,
aragtirmacilar, egitim ve arastirma formasyonlarimi kolaylastirma, arastirmacilarla
yabanci iilkelerdeki egitim ve aragtirma merkezleri arasindaki miinasebetleri
gelistirmektir. idare konseyi alt1 yillik-bir séire igin adaylari arasindan segilen 18
ilye ile devam ettirilmektedir. Konseyin igte birisi her iki yilda bir yenilen-
mektedir. 1985 yilinda teskil edilen ilk konseyde Muhammed Arkoun, Paul Balta,
Maghali Morsy, André Raymond, Lucette Valenci ve Giles Veinstein gibi islam
diinyasi konusunda uzmanlasmis kimseler vardi. Dernekte sirasiyla André
Raymond (1985-1989), Camille Lacoste-Dujardin (1990-1994), Paul Dumont
(1995-1996), Pierre Robert Baudel (1996-2001) ve 2001 yilindan itibaren ise Hint
alt kitasinda Isldm uzmani Marc Gaborieau bagkanlik gérevine getirilmiglerdir.

AFEMAM’a bagli tamamina yakini Fransiz arastirma merkezleri ve enstitiileri:
Centre d'études d'Afrique Noire- CEAN, Centre d'études et de documentation
économiques, juridiques et sociales- CEDEJ, Centre d'études et de recherches sur
le Moyen-Orient contemporain- CERMOC, Centre frangais d'études Yéménites-
CFEY, Centre Interuniversitaire d'Histoire et d'Archéologie Médiévales- CIHAM,
Histoire et archéologie des mondes chrétiens et musulmans médiévaux, Centre de
recherches africaines- CRA-Université Paris I, Institut de Droit musulman-
Université Paris I- Panthéon Sorbonne, Monde iranien- EPHE, Centre d’Etudes
d’Asie du Sud (Miidiir: M. Gaborieau), Centre Etudes africaines-EHESS, Centre
d’Etudes arabes , turques et Islamiques, Institut frangais d'archéologie orientale-
IFAO, Institut frangais d'études anatoliennes- IFEA, Institut frangais d'études
arabes de Damas- IFEAD, Institut du monde arabe- IMA, Institut d'Etudes de
I'Islém et des sociétés du Monde mulsulman- IISMM, Institute of Arab and Islamic
Studies-University of Exeter, Institut d'études iraniennes, Institut d'études
sémitiques, Institut francais des relations internationales Institut Kurde, Institut
Maghreb-Europe-Université Paris VIII, Institut de recherches et d'études sur le
monde arabe et musulman- IREMAM, IRHT, Institut de Recherches sur le
Maghreb Contemporain- IRMC, Islam médiéval. Espaces, réseaux et pratiques
culturelles CNRS, (Paris-Miidiirii: Frangoise Micheau), Laboratoire d'anthro-
pologie sociale, Laboratoire d'ethnologie et de sociologie comparative, Maison des
sciences de l'homme-MSH (Paris), Maison méditerranéenne de sciences de
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'homme- MMSH, Monde iranien (CNRS-Miidiirii: Bernard Hourcade), Maison des
sciences de la ville- MSV, Musée de I'homme, Orient Monde arabe-Université de
Paris III, Societa Studi Medio Oriente/Société italienne d’Etudes Moyen-Orient-
SeSaMO, Société asiatique ve Centre d'études et de recherches sur l'urbanisation
du Monde arabe- URBAMA,
6- Cagdas Afrika ve Asya Haklanda Yiiksek Tetkikler Merkezi
Centre des Hautes Etudes sur I'Afrique et 1I'Asie Moderne - CHEAAM

Asil amaci devlet gorevlilerinin formasyonunu temin etmektir. Asya hakkinda
yaklasik 4.500 kitap ve 41 siireli yaymn bulunmaktadir. Iigi alan1 daha ziyade siya-
set, iktisat ve Isldm olarak belirlenmistir. Ozellikle giiney ve giineydogiu Asya bag-
ta olmak iizere biitiin Asya kitas1 hakkinda inceleme yapma imkan1 sunmaktadir.

7-Asya Evi
Maison de I’Asie

Paris’te bulunan bu merkezin asil amaci dokiimantasyon temin etmek olup
baslica faaliyeti aragtirma yaptirtmaktir. Bu alan ile ilgili 15.000 kitap ve 100 siireli
yaymn bulunmaktadir. Endonezya ve Malezya’nin tarihi, edebiyati ve dilbilimi ilgi
sahasidur.

D-Fransa’nin Yurtdis1 Sarkiyat Merkezleri

Yurtdiginda faaliyet gosteren arkeoloji ve sosyal bilimler enstitiileri ve
merkezleri dogrudan Fransiz Digigleri Bakanlifina baglh olarak faaliyet
gostermektedirler. Bunlar bilhassa sarkiyat alanina bizzat bulunduklar: iilkelerde
dogrudan katki saglamaktadirlar. y

Diinya geneline yayilmis otuz kadar aragtirma enstitiileri ag1 iizerinde Fransiz
Disisleri Bakanligina bagl Uluslararasi isbirligi ve Gelisme Genel Miidiirliigiiniin
Sosyal Bilimler ve Arkeoloji Boliimii/La Division des Sciences Sociales et de
I’Archéologie de la Direction Générale de la Coopération Internationale et du
Développement himayesini devam ettirmektedir. Bes kita iizerinde hemen her
yerde konuslandirilmis olan bu kurumlarin ¢ogu bizzat Fransiz Disisleri bakanligi
tarafindan kurulmugtur. Eski ve yeni toplumlari arastirmak ve anlamak igin ilmi
faaliyetleri yiiriitmeyi hedef edinen bu kum'mlann bazilari ayn1 zamanda CNRS’e
veya bilyiik egitim kurumlarma baglanmislardir. Akademik diinyanin Snemli
sahsiyetlerinden olusan ilmi kurullar her seme Disisleri Bakanligi’nin bir
temsilcisinin katilimiyla ilmi konseyler miidiirii tarafindan takdim edilen aragtirma
politikalarini, alinan sonuglari, mevcut programlari, gerekli eleman alimlarini
goriismek f{izere toplanirlar. Bilim konseyleri enstitilleri y6nlendirme ve
miidahalede ilm1 bagimsizligin garant6rleri konumundadirlar.

Insan ve sosyal bilimler alaninda genelde uzun siire arkeoloji, epigrafi ve
papiriisbilim yapilirken tarih de ayricalikli bir konumda biitiin merkezlerin ana ilgi
alanlarindan birisi olarak kaldi. Son yirmi yildir sosyal bilimler alaninda bir
farklilagmaya gidildi. Bizzat enstitiiler tarafindan veya Editions Recherche sur les
Civilisations (ERC) tarafindan yapilan yaymlar arastirma g¢aligmalarinin
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neticelerini bilim diinyasina aktarmakatadirlar.
1-Kahire Fransiz Dogu Arkeoloji Enstitiisii
Institut Francais d’Archéologie Orientale du Caire-IFAO _
1880 yilinda Kahire’de ilmi faaliyet yapmak iizere devamli bir gorevli
bulundurmak igin gayret gosteren Gaston Maspero’nun girigimi netice vermis
Ecole du Caire adiyla Kahire Okulu’nun temeli atilmis oldu. Yeni statiisiine
kavustugu 1898 yilinda bugiinkii adini alacak olan Fransiz Dogu Arkeoloji
Enstitiisii Yakindogu hakkinda her tiirli bilgi akisiun Misir  {izerinden
saglanmasina vesile oldu. Birincisi eski Misir arkeoloji ve filolojisi, ikincisi Misir
disindaki Fenike, Arabistan, Mezopotamya ve Iran ile iiiinciisii ise genel sanat
tarihiyle ilgili ti¢ farkhi subeyle faaliyete gegen enstitiiniin giiniimiizde de bu
dogrultuda ilmi galismalara destek verdigi goriilmektedir. Yaklagik bir asirdan
fazla gegmise sahip olan enstitiiniin en biiyiik ¢aligmalar1 Egyptoloji alanindadir.
1894 yihida Max Van Berchem ve yerine gegen Gaston Wiet’in miidiirliikleri
doneminde Arap¢a yazma metin nesrine dnem verildi. 1898 yilindan itibaren
arkeoloji ¢aligmalari agirhk kazandi. 1956 yilindaki Suveys Kanali krizi ile
IFAO’nun faaliyet alani kisitlanana kadar sadece enstitiitiiniin degil diger
kurumlarin yaymlarinin da burada basildigi goriilmektedir. 1969-1976 yillart
arasinda miidiirlik yapan Serge Sauneron ve ondan sonraki miidiirlerin 6zel
gayretleriyle Misir’daki ilmi arastirmalar yeniden canlandi. Misir’da Fransa
tarafindan ag¢ilan ilk ilmi kuruluslar JFAO Eski Misir, Yunan, Kipti ve Arap
donemleri iizerine aragtirma yapan ilim adamlari, misyonerler, doktora veya
doktora sonrasi burs alanlara hizmet vermektedir. Misirh aragtirmacilarla ve
iiniversitelerle igbirligi yapmaktadir. Enstitii biinyesinde bulunan kiitiiphanede
70.000°den fazla kitap, zengin fotograf, harita ve planlar bulunan arsiv servisi
bulunmaktadir. Arkeoloji faaliyetleri de 30 kadar santiyede 50 farkli program
cercevesinde yiiriitiilmektedir. _
2- Iran Fransiz Arastirma Merkezi
Institut Francais de Recherche en Iran-IFRI
Giiniimiizde Iran’da bulunan Fransiz aragtirma merkezi IFRI 1897 yilinda
Jacques de Morgan’in kurdugu Fransiz Arkeoloji Heyeti/ Délégation
Archéologique Frangaise en Iran (DAFI) ile Henri Corbin tarafindan 1947 yilinda
kurulan Tahran Fransiz Iranoloji Enstitiist/Institut Frangais d’Iranologie de
Téhéran (IFIT)’in 1983 yilinda birlestirilmesi sonucu IFRI ortaya g¢ikti, 1945
yilinda Istanbul’dan iran’a gegmeden 6ncé Suhreverdi’nin felsefi ve mistik
eserlerinden ilkini yayinlayan ve Heidegger formasyonu ile yetisen Henri Corbin
Fransiz Digigleri Bakanhigina bagl Kiiltiirel Miinasebetler Miidiirliigii/Direction
des Relations Culturelles’in destegiyle Fransiz-Iran Enstitiisii biinyesinde
DAFI'mn yaninda bir Iranoloji/Département d’Iranologie boliimiinii agti. Amaci
Iran’in manevi yoniini bu konuda yazilmis metinleri yayinlayarak iletigim
kurulabilir hale getirmekti. 1947-1978 yillar1 arasinda 22 ciltlik devasa
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Bibliothéque Iranienne’i kendi idaresi altinda yayimnladi. 1975 yilinda Iranoloji
miidiirliigiinden emekliye ayrilan Henri Corbin’in yerine INALCO’daki Farsca
hocas1 Charles-Henri de Fouchécour gegti ve 1978 yilindan itibaren Abstracta
Iranica’yr ¢ikarmaya basladi. 1979 yilinda miidiir olan Bernard Hourcade
zamaninda meydana gelen Iran Islim Devrimi enstitiiniin konumunu degistirmedi.
Ancak 1980 yilinda arkeolojik ¢aligmalar askiya alindi ve Digisleri Bakanlii’nin
onayiyla 1980 yilinda burasi iranoloji Enstitiisii/Institut d’Iranologie adini aldu.
1983 yilinda DAFI ile IFITin birlesmesinden sonra IFRI ortaya ¢ikti. B. Hourcade
enstitilyii 1993 yilina kadar Paris’ten idareye etmeye basladi. Iranla Fransa
arasindaki miinasbetlerin 1995 yilinda normallesmesinden sonra buraya miidiir
tayin edilen CNRS’de arkeoloji arastirma miidiirii Rémy Boucharlat bizzat
Tahran’da ikamet etmeye basladi. INALCO’da Farsca profesorii olan Christophe
Balay’in 1998 yilinda /FRI’nin basina gegmesiyle birlikte enstitii iiniversitelerarasi
isbirligine dogru yoneldi ve Iran devleti tarafindan da faaliyetleri takdirle
karsilanmaktadir. Seminerler, beynelmilel ilmi toplantilar ve konferanslar
enstitiiniin diizenli faaliyetleri arasinda yer alip zengin kiitiiphanesi arastirmactlarin
caligmalarini kolaylagtirmaktadir. ’
3- Sam Fransiz Arap Tetkikleri Enstitiisii
Institut Francais d’Etudes Arabes de Damas-IFEAD

Fransiz Disisleri Bakanligina bagl yurtdiginda faaliyet gsteren arastirma
enstitiileri igerisinde en once kurulmus olmasi, sarkiyat¢ilarin formasyonundaki
etkisi ve ilmi becerileri agisindan digerlerinden ayr1 bir konuma sahiptir.
Fransa’nin bir Osmanl eyaleti olan Suriyé’yi iggal etmesinin ardindan Fransiz
Yiikselk Komiserligine (Haut-Commissariat Frangais) bagli Fransiz Arkeoloji ve
[slam Sanati Enstitiisti/L Institut Francais d’Archéologie et d’Art Musulman adli
kurumun agilmasiyla faaliyete gecmisse de ismi 6nce 1930 yilinda $am Fransiz
Enstitiisti/ L'Institut Frangais de Damas ardindan 1946 yilinda Sam Fransiz Arap
Tetkikleri Enstitiisii/Institut Frangais d’Etudes Arabes de Damas diye degistirildi.
Ensitiitii kiitiiphanesinde 70.000 kitap bulunmaktadir. IFEAD daha ziyade
Biladii’s-S4m olarak da bilinen Suriye, Liibnan, Filistin ve Urdiin’iin yer aldig
cografi bolgenin klasik ve modern dénemleriyle ilgili ¢alismalar yaptirmaktadir.
Merkez arastirmacilarin Arap diline ¢ok iyi derecede vakif olmalarini istemektedir.
Kuruldugu tarihten itibaren Arapga ve Fransizca 193 kitap yayinlayan enstitiiniin
ayrica siireli yayini Le Bulletin d’Etudes Orientales da 2000 yilina kadar 52 say1
gtkarmigtir. Ensitiitiiniin ilmi konseyi ise iiniversite elemanlari, arastirmacilar,
Disisleri Bakanhg! ve Milli Egitim Bakanlig: temsilcileri, CNRS ve Fransiz Arap
Tetkikleri sahasinda faaliyet gosteren INALCO, MMSH, URBAMA, MOM gibi
kurumlarin miidiirleri veya baskanlarindan tesekkiil etmektedir.

4- Istanbul Fransiz Anadolu Arastirmalar Enstitiisii
Institut Francais d’Etudes Anatoliennes-IFEA-Istanbul
1930 yilinda Fransiz Disisleri Bakanligina bagh kurulan merkez tarih éncesi
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dénemden ¢agdas Tiirkiye devletine kadar ¢ok genis bir alan hakkinda aragtirma
yapan Fransiz ve Avrupali arastirmacilara yardimei olmak iizere aym1 zamanda
yerli aragtirmacilarla da isbirligini amag olarak benimsemistir. Bu amagla
seminerler, ilmi toplantilar yapmakta olup farkli sekillerde bu faaliyetlerini
gostermeye gayret etmektedir. 25.000 mevcudu bulunan kiitiiphanesine diizenli
olarak kitap temin edilmektedir. iki yillik dergi ve iki koleksiyon yaymnlamaktadir.
1874 yilinda istanbul’da insa edilen eski sefaret terciimanligi binasinda Fransa’nin
Ankara biiyiikelgisinin girisimiyle 1.Ekim 1930 tarihinde faaliyete gegerken
Tiirkiye Digigleri Bakanligi 28 Subat 1931 tarihinde bu enstitiiniin resmi onayini
verdi. ilk miidiir olan Albert Gabriel Strasbourg Universitesinde Anadolu Tiirk
eserleri iizerine ok sayida yayinlari bulunan bir ilim adamu idi. Idareciler ve eski
ve yeni sarkiyat uzmanlari, klasik arkeoloji ve Bizans tetkikleri uzmanlarindan
olusan ilmi personelden bir komite kendisine yardimci oldu. 1941 yilinda
Fransa’nin isgali fizerine Albert Gabriel Collége de France’da galigmak iizere
Tiirkiye’den ayrildi. Henri Seyrig’in kisa siiren miidiirliigiinden sonra Henri Corbin
1945 yilinda Iran’a gidene kadar buranin miidiirii oldu. Daha sonra buraya Robert
Mantran ve Henri Metzger tayin edildiler. 1945 yilinda tekrar miidiir olan Albert
Gabriel bu gorevi 1956 yilina kadar devam ettirdi. Onun yerine getirlen Collége de
France profesdrlerinden Louis Robert 1964 yilina kadar enstitiiniin miidiirii oldu. 5
Temmuz 1975 yilinda enstitiiniin adi Institut Frangais d'Etudes Anatoliennes
olarak degistirildi. Enstitiide sirasiyla miidiirliik yapanlar: Albert Gabriel (1930-
1941, 1945-1956), Henri Seyrig (1941), Henry Corbin (1941-1945), Louis Robert
(1956-1964), Emmanuel Laroche (1964-1975), Henri Metzger (1975-1980),
Georges Le Rider (1981-1984), Jean-Louis -Bacqué-Grammont (1984 — 1991),
Jacques Thobie (1991 — 1994), Stéphane Yérasimos (1994-2000) ve Paul Dumont
(2001-). Enstitiiniin ilmi personeli arasinda Iréne Beldiceanu, Nathalie Clayer,
Henry Corbin, Nikita Elisseeff, Francois Georgeon, Robert Mantran, Henri
Metzger, Xavier de Planhol, Jacques Thobie, Nicolas Vatin, Gilles Veinstein,
Stéphane Yerasimos ve Thierry Zarcone sadece birkag bilinen isimdir.

5-Beyrut Fransiz Yakindogu Arkeoloji Enstitiisii
Institut Francais d’Archéologie du Proche-Orient-IFAPO/Beyrut

1946 yilinda Henri Seyrig tarafindan kurulan Beyrut Fransiz Arkeoloji
Enstitiisiv/Institut Francais d’Archéologie de Beyrouth 1977 yilinda ismini Fransiz
Yakindogu Arkeoloji Enstitiisti/Institut Frangais d’Archéologie du Proche-Orient-
IFAPO olarak degistirdi: Baslangigta Fransiz aragtirmacilar ile diger Avrupa
iilkelerinden gelen misafir aragtirmacilar1 ve Yakindogulu aragtiramcilar: biraraya
getiren bir dokiimentasyon ve tefekkiir ‘merkeziydi. Burada miidiir olarak
bulunanlarin ilmi sahsiyetleri sayesinde bolgedeki arasgtirma alanlarinin ¢ogu
yenilenerek yeni atilimlar getirildi. Arkeoloji ve farkl: ilim dallarindaki yazilarin
yaynlandigt Syria dergisi ve Arkeoloji ve Tarih Kiitiiphanesi/Bibliothéque
Archéologique et Historique-BAH adi altinda su ana kadar 147 eser yaymlamasi
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bunun en giizel sahididir. Liibnan savasi enstitiiniin konumunda biiyiik bir degisim
meydana getirdi ve iiyelerinin bir kism Sam ve Amman’a gittiler. U iilkede yeni
arkeolojik kazi alanlar1 ve yeni arastirma sahalari miisterek ¢caligmalar: beraberinde
getirdi. Henri Seyrig’in kurdugu kiitiiphanedeki 15.000 kitap ve siireli yayinlardan
7.500 say1 yeniden arastirmacilarin hizmetine sunuldu. $am’da bulunan subesinde
ise 7.500 kitap ve siireli yayin koleksiyonunda 6.200 say1 ve 45.000 harita fotograf
kilisesi bulunmaktadir,
6- Beyrut Cagdas Ortadogu Arastirmalar: ve Tetkikleri Merkezi
Centre de Recherches et D'etudes sur le Moyen-Orient Contemporain-
_ CERMOC
1977 yilhinda Beyrut’ta kurulan ikinci Fransiz arasgtirma merkezinin 1988
yilinda Urdiin’iin baskenti Amman’da da bir subesi agildi. Liibnan ve Urdiin
diginda Irak, Filistin ve Suriye gibi iilkeler bu merkezin ilgi alanlarina girmektedir.
Amaci Ortadoguki devletleri ve toplumlarin yeniden olusumunu ve iktidarlari
incelemektir. Bu merkez de digerleri gibi Fransiz Disisleri Bakanliina bagl
faaliyet gostermekte oldugu igin giderlerinin %40’1 bu bakanhkga, %20’si
beynelmilel kurumlarca, %20°si Avrupa devletlerince, %10°u yabanaci vakiflarca
ve %51 ise Lyon II Universitesi tarafindan kargilanmaktadir. 20 kisilik bir kadrosu
olan merkezde ayrica ¢ok sayida arastirmaci da gegici olarak akademik galigmlarini
slirdiirmek i¢in bulunmaktadir. Siireli yayin olarak Lettre de L'Observatoire de
Beyrouth (Fransizca yilda ii¢ say1) ve Jordanies (Fransizca-Ingilizce yilda iki say1)
¢tkarmakta olup ayrica konferanslar, sempozyumlar, seminerler, yeni yaymlar
yapmaktadir, Kiitiiphanesinde 17.000 kitap ve 500 siireli yayin bulunmaktadir.
7- Sana Fransiz Arkeoloji ve Sosyal Bilimler Merkezi
Centre Francais d’Archeolojie et des Sciences Sociales de Sanaa
1982 yilinda ilk miidiir olan Christian Robin’in girisimiyle agilan merkezde
daha sonra sirastyla Rémy Audoin, Marie-Christine Danchotte, Franck Mermier ve
son olarak 1997 yilindan itibaren Frangois Burgat miidiirliik yapmaktadiriar.
Merkezin amaci1 Yemen ve komsusu Uman, Suudi Arabistan ve Eritre gibi iilkeler
hakkinda insan ve sosyal bilimleri ile arkeoloji alaninda Fransiz, Yemenli ve
yabanci ekiplerin c¢alismaya baslamalarimi saglamak, halen yapanlarla isbirligi
saglamak ve desteklemektir. Giiney Arabistan medeniyetinden modern Yemen
devletine kadar Islam 6ncesi, Islimi dénem ve ¢agdas donemi ilgilendiren dahil her
tiirlii ilmi faaliyete katkida bulunulmaktadir. Yemen, Fransiz ve yabanci iiniversite
enstitiileri ile ortak c¢aligma gruplarinda miisterek caligmalar yiiriitiilmektedir.
Bilhassa Fransa’daki iiniversitelerde verilen yiiksek lisans (DEA) tezlerini
desteklemektedir. Merkezin ilmi konseyinde on iki ilim adami bulunmaktadir.
Fransiz ve Yemenli arasgtirmacilarin g6rev yaptigi Sana Fransiz arastirma
merkezinde halen Francois Burgat, Marie Camberlin, Renauld Detalle, Mohamed
Jazim ve basta Fransa olmak iizere diger Avrupa ilkelerinin farkli
iiniversitelerinden gelen g¢ok sayida stajerler ¢aligmaktadir. Yayinlari arasinda
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merkezin yillik faaliyetlerini anlatan Les chroniques yéménites isimli dergi Cahiers
du Centre Frangais d'Archéologie et de Sciences Sociales de Sanaa ile birlikte
g¢ikmaktadir. Ayrica Fransa’da ¢ikan Monde Arabe - Maghreb-Machreq ve Peuples
Méditerranéens dergileriyle miisterek yayinlar yapmaktadirlar. Ayrica diger
arastirma merkezlerinden Suriye’deki IFEAD, Aixen-Provence’daki IREMAM,
Tours’daki URBAMA, Sana’daki Sana Amerikan Tetkikleri Enstitiisii/American
Institute for Yemeni Studies Sanaa ve Hambourg Alman Dogu Enstitiisii/Deutsches
Orient-Institut Hambourg ile birlikte faaliyetlere istirak etmektedir.
8- Tunus Cagdas Magrip Arastirmalar Enstitiisii
Institut de recherches sur le Maghreb contemporain-IRMC

1992 yilinda bagkent Tunus’ta agilan enstitiiniin temel gayesi Fas, Cezayir,
Tunus, Libya ve Moritanya’dan ibaret Magrip iilkeleri hakkinda sosyal bilimler
alaninda arastirma yapmaya katki saglamaktir. Magrip’teki ilmi kuruluglarla
oldugu kadar Fransa ve Avrupa’dakilerle de miigterek arastirma programlari
yliriitmektedir. Fransiz ve Magripli on kadar devamli arastirmaciy1 biinyesinde
bulunduran merkez doktora grencilerine de imkanlar sunmaktadir. ilim diinyasina
agik her yil bir seminer tertip etmektedir. Tunus ve Tolouse Universiteleri
igbirligiyle 1997 yilindan itibaren Tunuslu ve Fransiz geng arastirmacilar igin
toplanti yapilmaktadir, Halen miidiirliigiinii Jean-Philippe Bras’min yaptifi
enstitiiniin kiitiphanesinde 23.000 kitap bulunmaktadir.

9-Rabat Jacques Berque Merkezi
Centre Jacques Berque-CJB-Rabat/Fas

Tunus’ta agilan Cafdas Magrip Arastirma Enstitiisii’'niin Fas’in bagkenti
Rabat’ta 1993 yilinda Susan Ossman’m sorumlulugunda bir subesi agildi. 1996
yilinda Alain ROUSSILLON buradaki merkeze miidiir tayin edildi ve 1998 yilinda
burasi miistakil hale gelerek Insan ve Sosyal Bilimler Merkezi/Centre d’Etudes en
Sciences Humaines et Sociales adini aldi. Fas’ta dogup biiyliyen ve sarkiyat
sahasinda Fransa’nin yetistirdigi en onemli isimlerden birisi olan Jacques
Berque’in (6.1995) adi 2000 yilinda bu merkeze verildi. Digigleri, Milli Egitim,
Aragtirma Bakanliklari ve CNRS ile miisterek ¢aligan bu arastirma kurumuna 2001
yilinda Nadir Boumaza miidiir olarak tayin edildi. Kendi programlarin: yiiriitmekle
birlikte Fransiz, Avrupali ve Afrikali 6grencileri biinyesinde aragtirma yapmaya
tesvik etmektedir. Sosyal bilimler alaninda Fas-Fransiz isbirliginden destek
almaktadir. 2002 yilinda CNRS ile birlikte karma birlik olusturacak olan merkez
aragtirma giiciinii daha da artiracaktir.

10-Nairobi Fransiz Afrika Aragtirma Merkezi
Institut francais pour la recherche en Afrique-IFRA

Fransiz Disisleri Bakanhg Afrika ile ilgili arastirma merkezlerinden birisini
de Kenya’nin baskenti Nairobi’de 1980 yilinda Arastirma, Miibadele ve Universite
Dokiimantasyon Merkezi/Centre de Recherche, d'Echanges et de Documentation
Universitaire-CREDU adiyla agmis bulunuyor. Merkezin ad1 1992 yilinda Fransiz
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Aragtirma Enstitiisii/Institut Frangais pour la Recherche-IFRA olarak degistirildi.
Baslangig olarak Nairobi’de kurulmasina ragmen daha sonra resmi dili Ingilizce
olan kitanin dogusunda, giineyinde ve batisindaki devletlere faaliyet alanini yaydi
ve oralarda da benzeri enstitiiler kuruldu. 1990 yilinda Nijerya’nin Ibadan sehrinde
IFRA’nin bir kolu agilirken 1995 yilinda Giiney Afrika Cumhuriyeti Fransiz
Enstitiisi/Institut Francais d'Afrique du Sud-IFAS-Research 1986 yilinda
Zimbabve’nin bagkenti Harare’de agilan IFRA’nin subesine bagh olarak agilmis
ancak Harare’deki sube 1997 yilinda kapatilmisti. Genel olarak bu bdlgelerde
sosyoloji, antropoloji, dil, niifus yapisi, cografya, tarih ve siyasal bilimleri ihtiva
eden insan ve sosyal bilimleri alaninda arastirma ve isbirlifini temin etmek
amactyla kuruldu. /FRA arastirmacilar ile lisans son smif (maitrise), yitksek lisans
(DEA) ve doktora 6grencilerine ¢alismalarina yardime: olmak iizere maddi destek
saglamakta, sadece doktora 6grencilerine yillik burslar vermekte, doktorasini
bitirenlere de subelerinde gorevler vermektedir. Insan ve sosyal bilimler alanindaki
kiitiiphanelerini aragtirmacilarin hizmetlerine sunmaktadir. IFRA tarafindan -
yaptirilan aragtirmalarin sonuglart Mambo adiyla ii¢ ayda bir Fransizca-Ingilizce
¢ikarilan dergi ile yine bu iki dilde on bes giinde bir ¢ikan Cahiers de I'lFRA’da
yayinlanmaktadir. Ayrica bolgede bulunan Dogu Afrika Ingiliz Enstitiisii/British
Institute in Eastern Africa ve Ugiincii Diinya Arastirmalari Dernegi/Association for
Third World Studies isimli merkezler ve beynelmilel teskilatlarla miisterek olarak
seminerler diizenlemektedir.
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